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III 

(Andre retsakter) 

DET EUROPÆISKE ØKONOMISKE SAMARBEJDSOMRÅDE 

DET BLANDEDE EØS-UDVALGS AFGØRELSE 

Nr. 254/2014 

af 12. december 2014 

om ændring af bilag I (Dyre- og plantesundhed) til EØS-aftalen [2015/2121] 

DET BLANDEDE EØS-UDVALG HAR — 

under henvisning til aftalen om Det Europæiske Økonomiske Samarbejdsområde (»EØS-aftalen«), særlig artikel 98, og 

ud fra følgende betragtninger: 

(1) Kommissionens gennemførelsesforordning (EU) nr. 669/2014 af 18. juni 2014 om godkendelse af calcium-D- 
pantothenat og D-panthenol som fodertilsætningsstoffer til alle dyrearter ( 1 ) skal indarbejdes i aftalen. 

(2) Kommissionens gennemførelsesforordning (EU) nr. 754/2014 af 11. juli 2014 om afvisning af at godkende 
Pediococcus pentosaceus (NCIMB 30068) og Pediococcus pentosaceus (NCIMB 30044) som fodertilsætningsstoffer ( 2 ) 
skal indarbejdes i aftalen. 

(3) Denne afgørelse vedrører lovgivning om foderstoffer. Lovgivning om foderstoffer gælder ikke for Liechtenstein, så 
længe anvendelsen af aftalen mellem Det Europæiske Fællesskab og Det Schweiziske Forbund om handel med 
landbrugsprodukter er udvidet til at omfatte Liechtenstein, jf. sektortilpasningerne i bilag I til EØS-aftalen. Denne 
afgørelse skal derfor ikke gælde for Liechtenstein. 

(4) Bilag I til EØS-aftalen bør derfor ændres — 

VEDTAGET DENNE AFGØRELSE: 

Artikel 1 

Følgende punkter indsættes efter punkt 106 (Kommissionens gennemførelsesforordning (EU) nr. 305/2014) i kapitel II i 
bilag I til EØS-aftalen: 

»107. 32014 R 0669: Kommissionens gennemførelsesforordning (EU) nr. 669/2014 af 18. juni 2014 om godken­
delse af calcium-D-pantothenat og D-panthenol som fodertilsætningsstoffer til alle dyrearter (EUT L 179 af 
19.6.2014, s. 62). 

108. 32014 R 0754: Kommissionens gennemførelsesforordning (EU) nr. 754/2014 af 11. juli 2014 om afvisning 
af at godkende Pediococcus pentosaceus (NCIMB 30068) og Pediococcus pentosaceus (NCIMB 30044) som foder­
tilsætningsstoffer (EUT L 205 af 12.7.2014, s. 10).« 

Artikel 2 

Den islandske og den norske udgave af gennemførelsesforordning (EU) nr. 669/2014 og (EU) nr. 754/2014, der 
offentliggøres i Den Europæiske Unions Tidendes EØS-tillæg, er begge autentiske.

DA 26.11.2015 Den Europæiske Unions Tidende L 311/1 

( 1 ) EUT L 179 af 19.6.2014, s. 62. 
( 2 ) EUT L 205 af 12.7.2014, s. 10.



 

Artikel 3 

Denne afgørelse træder i kraft den 13. december 2014, forudsat at alle meddelelser er indgivet, jf. EØS-aftalens 
artikel 103, stk. 1 (*). 

Artikel 4 

Denne afgørelse offentliggøres i Den Europæiske Unions Tidendes EØS-afsnit og EØS-tillæg. 

Udfærdiget i Bruxelles, den 12. december 2014. 

På Det Blandede EØS-Udvalgs vegne 

Kurt JÄGER 
Formand

DA L 311/2 Den Europæiske Unions Tidende 26.11.2015 

(*) Ingen forfatningsmæssige krav angivet.



 

DET BLANDEDE EØS-UDVALGS AFGØRELSE 

Nr. 255/2014 

af 12. december 2014 

om ændring af bilag I (Dyre- og plantesundhed) til EØS-aftalen [2015/2122] 

DET BLANDEDE EØS-UDVALG HAR — 

under henvisning til aftalen om Det Europæiske Økonomiske Samarbejdsområde (»EØS-aftalen«), særlig artikel 98, og 

ud fra følgende betragtninger: 

(1) Kommissionens gennemførelsesafgørelse 2014/150/EU af 18.marts 2014 om gennemførelse af et tidsbegrænset 
forsøg vedrørende visse undtagelser for handel med populationer af plantearterne hvede, byg, havre og majs i 
henhold til Rådets direktiv 66/402/EØF ( 1 ) skal indarbejdes i EØS-aftalen. 

(2) Nærværende afgørelse vedrører retsforskrifter om plantesundhedsspørgsmål. Retsforskrifter om plantesundheds­
spørgsmål finder ikke anvendelse for Liechtenstein, så længe anvendelsen af aftalen mellem Det Europæiske 
Fællesskab og Det Schweiziske Forbund om handel med landbrugsprodukter er udvidet til at omfatte Liechtenstein, 
jf. de sektorspecifikke tilpasninger i bilag I til EØS-aftalen. Denne afgørelse skal derfor ikke gælde for Liechtenstein. 

(3) Bilag I til EØS-aftalen bør derfor ændres— 

VEDTAGET DENNE AFGØRELSE: 

Artikel 1 

Følgende punkt indsættes efter punkt 58 (Kommissionens direktiv 2010/60/EU) i kapitel III i bilag I til EØS-aftalen: 

»59. 32014 D 0150: Kommissionens gennemførelsesafgørelse 2014/150/EU af 18. marts 2014 om gennemførelse 
af et tidsbegrænset forsøg vedrørende visse undtagelser for handel med populationer af plantearterne hvede, 
byg, havre og majs i henhold til Rådets direktiv 66/402/EØF (EUT L 82 af 20.2.2014, s. 29).« 

Artikel 2 

Den islandske og den norske udgave af gennemførelsesafgørelse 2014/150/EU, der offentliggøres i Den Europæiske Unions 
Tidendes EØS-tillæg, er begge autentiske. 

Artikel 3 

Denne afgørelse træder i kraft den 13. december 2014, forudsat at alle meddelelser er indgivet, jf. EØS-aftalens 
artikel 103, stk. 1 (*). 

Artikel 4 

Denne afgørelse offentliggøres i Den Europæiske Unions Tidendes EØS-afsnit og EØS-tillæg. 

Udfærdiget i Bruxelles, den 12. december 2014. 

På Det Blandede EØS-Udvalgs vegne 

Kurt JÄGER 
Formand

DA 26.11.2015 Den Europæiske Unions Tidende L 311/3 

( 1 ) EUT L 82 af 20.3.2014, s. 29. 
(*) Ingen forfatningsmæssige krav angivet.



 

DET BLANDEDE EØS-UDVALGS AFGØRELSE 

Nr. 256/2014 

af 12. december 2014 

om ændring af bilag I (Dyre- og plantesundhed) og bilag II (Tekniske forskrifter, standarder, 
prøvning og certificering) til EØS-aftalen [2015/2123] 

DET BLANDEDE EØS-UDVALG HAR — 

under henvisning til aftalen om Det Europæiske Økonomiske Samarbejdsområde (»EØS-aftalen«), særlig artikel 98, og 

ud fra følgende betragtninger: 

(1) Europa-Parlamentets og Rådets direktiv 2010/63/EU af 22. september 2010 om beskyttelse af dyr, der anvendes til 
videnskabelige formål ( 1 ), skal indarbejdes i EØS-aftalen. 

(2) Direktiv 2010/63/EU ophæver Rådets direktiv 86/609/EØF ( 2 ), som er indarbejdet i EØS-aftalen, og som derfor 
skal udgå af denne aftale. 

(3) Bilag I og bilag II til EØS-aftalen bør derfor ændres — 

VEDTAGET DENNE AFGØRELSE: 

Artikel 1 

Følgende led indsættes i punkt 9b (Europa-Parlamentets og Rådets forordning (EF) nr. 1069/2009) i del. 7.1 i kapitel I i 
bilag I til EØS-aftalen: 

»— 32010 L 0063: Europa-Parlamentets og Rådets direktiv 2010/63/EU af 22. september 2010 (EUT L 276 af 
20.10.2010, s. 33).« 

Artikel 2 

I kapitel XIII i bilag II til EØS-aftalen affattes teksten i punkt 7 (Rådets direktiv 86/609/EØF) således: 

»32010 L 0063: Europa-Parlamentets og Rådets direktiv 2010/63/EU af 22. september 2010 om beskyttelse af dyr, 
der anvendes til videnskabelige formål (EUT L 276 af 20.10.2010, s. 33).« 

Artikel 3 

Den islandske og den norske udgave af direktiv 2010/63/EU, der offentliggøres i Den Europæiske Unions Tidendes EØS- 
tillæg, er begge autentiske. 

Artikel 4 

Denne afgørelse træder i kraft den 13. december 2014, forudsat at alle meddelelser er indgivet, jf. EØS-aftalens 
artikel 103, stk. 1 (*), eller på dagen for ikrafttrædelsen af Det Blandede EØS-Udvalgs afgørelse nr. 197/2015 af 
25. september 2015 ( 3 ), hvis denne dato falder senere. 

Artikel 5 

Denne afgørelse offentliggøres i Den Europæiske Unions Tidendes EØS-afsnit og EØS-tillæg. 

Udfærdiget i Bruxelles, den 12. december 2014. 

På Det Blandede EØS-Udvalgs vegne 

Kurt JÄGER 
Formand

DA L 311/4 Den Europæiske Unions Tidende 26.11.2015 

( 1 ) EUT L 276 af 20.10.2010, s. 33. 
( 2 ) EFT L 358 af 18.12.1986, s. 1. 
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DET BLANDEDE EØS-UDVALGS AFGØRELSE 

Nr. 257/2014 

af 12. december 2014 

om ændring af bilag I (Dyre- og plantesundhed) og bilag II (Tekniske forskrifter, standarder, 
prøvning og certificering) til EØS-aftalen [2015/2124] 

DET BLANDEDE EØS-UDVALG HAR — 

under henvisning til aftalen om Det Europæiske Økonomiske Samarbejdsområde (»EØS-aftalen«), særlig artikel 98, og 

ud fra følgende betragtninger: 

(1) Kommissionens forordning (EU) nr. 491/2014 af 5. maj 2014 om ændring af bilag II og III til Europa-Parlamentets 
og Rådets forordning (EF) nr. 396/2005 for så vidt angår maksimalgrænseværdierne for ametoctradin, azoxy­
strobin, cycloxydim, cyfluthrin, dinotefuran, fenbuconazol, fenvalerat, fludioxonil, fluopyram, flutriafol, fluxapyro­
xad, ammoniumglufonisat, imidacloprid, indoxacarb, MCPA, methoxyfenozid, penthiopyrad, spinetoram og triflo­
xystrobin i eller på visse produkter ( 1 ) skal indarbejdes i aftalen. 

(2) Kommissionens forordning (EU) nr. 588/2014 af 2. juni 2014 om ændring af bilag III og IV til Europa-Parlamen­
tets og Rådets forordning (EF) nr. 396/2005 for så vidt angår maksimalgrænseværdierne for orangeolie, Phlebiopsis 
gigantea, gibberellinsyre, Pæcilomyces fumosoroseus stamme FE 9 901, Spodoptera littoralis nucleopolyhedrovirus, 
Spodoptera exigua nuclear polyhedrosevirus, Bacillus firmus I-1582, s-abscisinsyre, L-ascorbinsyre og Helicoverpa 
armigera nucleopolyhedrovirus i eller på visse produkter ( 2 ) skal indarbejdes i aftalen. 

(3) Kommissionens forordning (EU) nr. 617/2014 af 3. juni 2014 om ændring af bilag II og III til Europa-Parlamen­
tets og Rådets forordning (EF) nr. 396/2005 for så vidt angår maksimalgrænseværdierne for ethoxysulfuron, 
metsulfuron-methyl, nicosulfuron, prosulfuron, rimsulfuron, sulfosulfuron og thifensulfuron-methyl i eller på 
visse produkter ( 3 ) skal indarbejdes i aftalen. 

(4) Kommissionens forordning (EU) nr. 703/2014 af 19. juni 2014 om ændring af bilag II, III og V til Europa- 
Parlamentets og Rådets forordning (EF) nr. 396/2005 for så vidt angår maksimalgrænseværdierne for acibenzolar- 
S-methyl, ethoxyquin, flusilazol, isoxaflutol, molinat, propoxycarbazon, pyraflufen-ethyl, quinoclamin og warfarin i 
eller på visse produkter ( 4 ) skal indarbejdes i aftalen. 

(5) Kommissionens forordning (EU) nr. 737/2014 af 24. juni 2014 om ændring af bilagene II og III til Europa- 
Parlamentets og Rådets forordning (EF) nr. 396/2005 for så vidt angår maksimalgrænseværdier for 2-phenylp­
henol, chlormequat, cyflufenamid, cyfluthrin, dicamba, fluopicolid, flutriafol, fosetyl, indoxacarb, isoprothiolan, 
mandipropamid, metaldehyd, metconazol, phosmet, picloram, propyzamid, pyriproxyfen, saflufenacil, spinosad 
og trifloxystrobin i eller på visse produkter ( 5 ) skal indarbejdes i aftalen. 

(6) Denne afgørelse vedrører lovgivning om foderstoffer og fødevarer. Lovgivning om foderstoffer og fødevarer finder 
ikke anvendelse for Liechtenstein, så længe aftalen mellem Det Europæiske Fællesskab og Det Schweiziske Forbund 
om handel med landbrugsprodukter også gælder for Liechtenstein, jf. de sektorspecifikke tilpasninger i bilag I og 
indledningen til kapitel XII i bilag II til EØS-aftalen. Denne afgørelse skal derfor ikke gælde for Liechtenstein. 

(7) Bilag I og bilag II til EØS-aftalen bør derfor ændres — 

VEDTAGET DENNE AFGØRELSE: 

Artikel 1 

Følgende led indsættes i punkt 40 (Europa-Parlamentets og Rådets forordning (EF) nr. 396/2005) i kapitel II i bilag I til 
EØS-aftalen:
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»— 32014 R 0491: Kommissionens forordning (EU) nr. 491/2014 af 5. maj 2014 (EUT L 146 af 16.5.2014, s. 1), 

— 32014 R 0588: Kommissionens forordning (EU) nr. 588/2014 af 2. juni 2014 (EUT L 164 af 3.6.2014, 
s. 16), 

— 32014 R 0617: Kommissionens forordning (EU) nr. 617/2014 af 3. juni 2014 (EUT L 171 af 11.6.2014, 
s. 1), 

— 32014 R 0703: Kommissionens forordning (EU) nr. 703/2014 af 19. juni 2014 (EUT L 186 af 26.6.2014, 
s. 1), 

— 32014 R 0737: Kommissionens forordning (EU) nr. 737/2014 af 24. juni 2014 (EUT L 202 af 10.7.2014, 
s. 1).« 

Artikel 2 

Følgende led indsættes i punkt 54zzy (Europa-Parlamentets og Rådets forordning (EF) nr. 396/2005) i kapitel XII i bilag II 
til EØS-aftalen: 

»— 32014 R 0491: Kommissionens forordning (EU) nr. 491/2014 af 5. maj 2014 (EUT L 146 af 16.5.2014, s. 1), 

— 32014 R 0588: Kommissionens forordning (EU) nr. 588/2014 af 2. juni 2014 (EUT L 164 af 3.6.2014, s. 16), 

— 32014 R 0617: Kommissionens forordning (EU) nr. 617/2014 af 3. juni 2014 (EUT L 171 af 11.6.2014, s. 1), 

— 32014 R 0703: Kommissionens forordning (EU) nr. 703/2014 af 19. juni 2014 (EUT L 186 af 26.6.2014, 
s. 1), 

— 32014 R 0737: Kommissionens forordning (EU) nr. 737/2014 af 24. juni 2014 (EUT L 202 af 10.7.2014, 
s. 1).« 

Artikel 3 

Den islandske og norske udgave af forordning (EU) nr. 491/2014, (EU) nr. 588/2014, (EU) nr. 617/2014, (EU) nr. 
703/2014 og (EU) nr. 737/2014, der offentliggøres i Den Europæiske Unions Tidendes EØS-tillæg, er begge autentiske. 

Artikel 4 

Denne afgørelse træder i kraft den 13. december 2014, forudsat at alle meddelelser er indgivet, jf. aftalens artikel 103, stk. 
1 (*). 

Artikel 5 

Denne afgørelse offentliggøres i Den Europæiske Unions Tidendes EØS-afsnit og EØS-tillæg. 

Udfærdiget i Bruxelles, den 12. december 2014. 

På Det Blandede EØS-Udvalgs vegne 

Kurt JÄGER 
Formand
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(*) Ingen forfatningsmæssige krav angivet.



 

DET BLANDEDE EØS-UDVALGS AFGØRELSE 

Nr. 258/2014 

af 12. december 2014 

om ændring af bilag II (Tekniske forskrifter, standarder, prøvning og certificering) til EØS-aftalen 
[2015/2125] 

DET BLANDEDE EØS-UDVALG HAR — 

under henvisning til aftalen om Det Europæiske Økonomiske Samarbejdsområde (»EØS-aftalen«), særlig artikel 98, og 

ud fra følgende betragtninger: 

(1) Kommissionens forordning (EU) nr. 579/2014 af 28. maj 2014 om fritagelse af transport af flydende olier og 
fedtstoffer ad søvejen fra visse bestemmelser i bilag II til Europa-Parlamentets og Rådets forordning (EF) nr. 
852/2004 ( 1 ) skal indarbejdes i EØS-aftalen. 

(2) Forordning (EU) nr. 579/2014 ophæver Kommissionens direktiv 96/3/EF ( 2 ), som er indarbejdet i EØS-aftalen og 
derfor skal udgå af aftalen. 

(3) Denne afgørelse vedrører fødevarelovgivning. Lovgivning om fødevarer finder ikke anvendelse for Liechtenstein, så 
længe aftalen mellem Det Europæiske Fællesskab og Det Schweiziske Forbund om handel med landbrugsprodukter 
også gælder for Liechtenstein, jf. indledningen til bilag II, kapitel XII, til EØS-aftalen. Denne afgørelse skal derfor 
ikke gælde for Liechtenstein. 

(4) Bilag II til EØS-aftalen bør derfor ændres — 

VEDTAGET DENNE AFGØRELSE: 

Artikel 1 

Teksten i punkt 54j (Kommissionens direktiv 96/3/EF) i kapitel XII i bilag II til EØS-aftalen affattes således: 

»32014 R 0579: Kommissionens forordning (EU) nr. 579/2014 af 28. maj 2014 om fritagelse af transport af 
flydende olier og fedtstoffer ad søvejen fra visse bestemmelser i bilag II til Europa-Parlamentets og Rådets forordning 
(EF) nr. 852/2004 (EUT L 160 af 29.5.2014, s. 14).« 

Artikel 2 

Den islandske og den norske udgave af forordning (EU) nr. 579/2014, der offentliggøres i Den Europæiske Unions Tidendes 
EØS-tillæg, er begge autentiske. 

Artikel 3 

Denne afgørelse træder i kraft den 13. december 2014, forudsat at alle meddelelser er indgivet, jf. aftalens artikel 103, 
stk. 1 (*). 

Artikel 4 

Denne afgørelse offentliggøres i Den Europæiske Unions Tidendes EØS-afsnit og EØS-tillæg. 

Udfærdiget i Bruxelles, den 12. december 2014. 

På Det Blandede EØS-Udvalgs vegne 

Kurt JÄGER 
Formand
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DET BLANDEDE EØS-UDVALGS AFGØRELSE 

Nr. 259/2014 

af 12. december 2014 

om ændring af bilag II (Tekniske forskrifter, standarder, prøvning og certificering) til EØS-aftalen 
[2015/2126] 

DET BLANDEDE EØS-UDVALG HAR — 

under henvisning til aftalen om Det Europæiske Økonomiske Samarbejdsområde (»EØS-aftalen«), særlig artikel 98, og 

ud fra følgende betragtninger: 

(1) Kommissionens forordning (EU) nr. 519/2014 af 16. maj 2014 om ændring af forordning (EF) nr. 401/2006 for 
så vidt angår udtagning af prøver fra store partier, krydderier og kosttilskud, kriterier for pålideligheden af metoden 
for T-2-toksin, HT-2-toksin og citrinin samt screeningsanalysemetoder ( 1 ) skal indarbejdes i aftalen. 

(2) Denne afgørelse vedrører fødevarelovgivning. Lovgivning om fødevarer finder ikke anvendelse for Liechtenstein, så 
længe aftalen mellem Det Europæiske Fællesskab og Det Schweiziske Forbund om handel med landbrugsprodukter 
også gælder for Liechtenstein, jf. indledningen til kapitel XII i bilag II til EØS-aftalen. Denne afgørelse skal derfor 
ikke gælde for Liechtenstein. 

(3) Bilag II til EØS-aftalen bør derfor ændres — 

VEDTAGET DENNE AFGØRELSE: 

Artikel 1 

Følgende led indsættes i punkt 54zzzl (Kommissionens forordning (EF) nr. 401/2006) i kapitel XII i bilag II til EØS- 
aftalen: 

»— 32014 R 0519: Kommissionens forordning (EU) nr. 519/2014 af 16. maj 2014 (EUT L 147 af 17.5.2014, 
s. 29).« 

Artikel 2 

Den islandske og den norske udgave af forordning (EU) nr. 519/2014, der offentliggøres i Den Europæiske Unions Tidendes 
EØS-tillæg, er begge autentiske. 

Artikel 3 

Denne afgørelse træder i kraft den 13. december 2014, forudsat at alle meddelelser er indgivet, jf. aftalens artikel 103, 
stk. 1 (*). 

Artikel 4 

Denne afgørelse offentliggøres i Den Europæiske Unions Tidendes EØS-afsnit og EØS-tillæg. 

Udfærdiget i Bruxelles, den 12. december 2014. 

På Det Blandede EØS-Udvalgs vegne 

Kurt JÄGER 
Formand
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DET BLANDEDE EØS-UDVALGS AFGØRELSE 

Nr. 260/2014 

af 12. december 2014 

om ændring af bilag II (Tekniske forskrifter, standarder, prøvning og certificering) til EØS-aftalen 
[2015/2127] 

DET BLANDEDE EØS-UDVALG HAR — 

under henvisning til aftalen om Det Europæiske Økonomiske Samarbejdsområde (»EØS-aftalen«), særlig artikel 98, og 

ud fra følgende betragtninger: 

(1) Kommissionens forordning (EU) nr. 264/2014 af 14. marts 2014 om ændring af bilag II til Europa-Parlamentets 
og Rådets forordning (EF) nr. 1333/2008 for så vidt angår anvendelsen af polyvinylpyrrolidonvinylacetat-copo­
lymer i kosttilskud i fast form og af bilaget til Kommissionens forordning (EU) nr. 231/2012 for så vidt angår dets 
specifikationer ( 1 ) skal indarbejdes i aftalen. 

(2) Kommissionens forordning (EU) nr. 497/2014 af 14. maj 2014 om ændring af bilag II til Europa-Parlamentets og 
Rådets forordning (EF) nr. 1333/2008 og af bilaget til Kommissionens forordning (EU) nr. 231/2012 for så vidt 
angår anvendelsen af advantam som sødestof ( 2 ) skal indarbejdes i EØS-aftalen. 

(3) Kommissionens forordning (EU) nr. 505/2014 af 15. maj 2014 om ændring af bilag II til Europa-Parlamentets og 
Rådets forordning (EF) nr. 1333/2008 for så vidt angår anvendelse af karamelfarver (E 150a-d) i øl og maltba­
serede drikkevarer ( 3 ) skal indarbejdes i aftalen. 

(4) Kommissionens forordning (EU) nr. 506/2014 af 15. maj 2014 om ændring af bilag II til Europa-Parlamentets og 
Rådets forordning (EF) nr. 1333/2008 og af bilaget til Kommissionens forordning (EU) nr. 231/2012 for så vidt 
angår ethyllauroylarginat som konserveringsmiddel i visse varmebehandlede kødprodukter ( 4 ) skal indarbejdes i 
aftalen. 

(5) Denne afgørelse vedrører fødevarelovgivning. Lovgivning om fødevarer finder ikke anvendelse for Liechtenstein, så 
længe aftalen mellem Det Europæiske Fællesskab og Det Schweiziske Forbund om handel med landbrugsprodukter 
også gælder for Liechtenstein, jf. indledningen til kapitel XII i bilag II til EØS-aftalen. Denne afgørelse skal derfor 
ikke gælde for Liechtenstein. 

(6) Bilag II til EØS-aftalen bør derfor ændres — 

VEDTAGET DENNE AFGØRELSE: 

Artikel 1 

Følgende led indsættes i punkt 54zzzzr (Europa-Parlamentets og Rådets forordning (EF) nr. 1333/2008) i kapitel XII i 
bilag II til EØS-aftalen: 

»— 32014 R 0264: Kommissionens forordning (EU) nr. 264/2014 af 14. marts 2014 (EUT L 76 af 15.3.2014, 
s. 22), 

— 32014 R 0497: Kommissionens forordning (EU) nr. 497/2014 af 14. maj 2014 (EUT L 143 af 15.5.2014, 
s. 6), 

— 32014 R 0505: Kommissionens forordning (EU) nr. 505/2014 af 15. maj 2014 (EUT L 145 af 16.5.2014, 
s. 32), 

— 32014 R 0506: Kommissionens forordning (EU) nr. 506/2014 af 15. maj 2014 (EUT L 145 af 16.5.2014, 
s. 35).«
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Artikel 2 

Den islandske og den norske udgave af forordning (EU) nr. 264/2014, (EU) nr. 497/2014, (EU) nr. 505/2014 og (EU) nr. 
506/2014, der offentliggøres i Den Europæiske Unions Tidendes EØS-tillæg, er begge autentiske. 

Artikel 3 

Denne afgørelse træder i kraft den 13. december 2014, forudsat at alle meddelelser er indgivet, jf. aftalens artikel 103, 
stk. 1 (*). 

Artikel 4 

Denne afgørelse offentliggøres i Den Europæiske Unions Tidendes EØS-afsnit og EØS-tillæg. 

Udfærdiget i Bruxelles, den 12. december 2014. 

På Det Blandede EØS-Udvalgs vegne 

Kurt JÄGER 
Formand
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(*) Ingen forfatningsmæssige krav angivet.



 

DET BLANDEDE EØS-UDVALGS AFGØRELSE 

Nr. 261/2014 

af 12. december 2014 

om ændring af bilag II (Tekniske forskrifter, standarder, prøvning og certificering) til EØS-aftalen 
[2015/2128] 

DET BLANDEDE EØS-UDVALG HAR — 

under henvisning til aftalen om Det Europæiske Økonomiske Samarbejdsområde (»EØS-aftalen«), særlig artikel 98, og 

ud fra følgende betragtninger: 

(1) Kommissionens gennemførelsesforordning (EU) nr. 200/2014 af 3. marts 2014 om ændring af bilaget til forord­
ning (EU) nr. 37/2010 om farmakologisk virksomme stoffer og disses klassifikation med hensyn til maksimal­
grænseværdier for restkoncentrationer i animalske fødevarer for så vidt angår stoffet triptorelinacetat ( 1 ) skal 
indarbejdes i EØS-aftalen. 

(2) Kommissionens gennemførelsesforordning (EU) nr. 201/2014 af 3. marts 2014 om ændring af bilaget til forord­
ning (EU) nr. 37/2010 om farmakologisk virksomme stoffer og disses klassifikation med hensyn til maksimal­
grænseværdier for restkoncentrationer i animalske fødevarer for så vidt angår stoffet tildipirosin ( 2 ) skal indarbejdes 
i EØS-aftalen. 

(3) Bilag II til EØS-aftalen bør derfor ændres — 

VEDTAGET DENNE AFGØRELSE: 

Artikel 1 

Følgende led indsættes i punkt 13 (Kommissionens forordning (EU) nr. 37/2010) i kapitel XIII i bilag II til EØS-aftalen: 

»— 32014 R 0200: Kommissionens gennemførelsesforordning (EU) nr. 200/2014 af 3. marts 2014 (EUT L 62 af 
4.3.2014, s. 8) 

— 32014 R 0201: Kommissionens gennemførelsesforordning (EU) nr. 201/2014 af 3. marts 2014 (EUT L 62 af 
4.3.2014, s. 10).« 

Artikel 2 

Den islandske og den norske udgave af gennemførelsesforordning (EU) nr. 200/2014 og (EU) nr. 201/2014, der 
offentliggøres i Den Europæiske Unions Tidendes EØS-tillæg, er begge autentiske. 

Artikel 3 

Denne afgørelse træder i kraft den 13. december 2014, forudsat at alle meddelelser er indgivet, jf. aftalens artikel 103, stk. 
1 (*). 

Artikel 4 

Denne afgørelse offentliggøres i Den Europæiske Unions Tidendes EØS-afsnit og EØS-tillæg. 

Udfærdiget i Bruxelles, den 12. december 2014. 

På Det Blandede EØS-Udvalgs vegne 

Kurt JÄGER 
Formand
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DET BLANDEDE EØS-UDVALGS AFGØRELSE 

Nr. 262/2014 

af 12. december 2014 

om ændring af bilag II (Tekniske forskrifter, standarder, prøvning og certificering) til EØS-aftalen 
[2015/2129] 

DET BLANDEDE EØS-UDVALG HAR — 

under henvisning til aftalen om Det Europæiske Økonomiske Samarbejdsområde (»EØS-aftalen«), særlig artikel 98, og 

ud fra følgende betragtninger: 

(1) Kommissionens gennemførelsesforordning (EU) nr. 418/2014 af 24. april 2014 om ændring af bilaget til forord­
ning (EU) nr. 37/2010 om farmakologisk virksomme stoffer og disses klassifikation med hensyn til maksimal­
grænseværdier for restkoncentrationer i animalske fødevarer for så vidt angår stoffet ivermectin ( 1 ) skal indarbejdes 
i aftalen. 

(2) Bilag II til EØS-aftalen bør derfor ændres — 

VEDTAGET DENNE AFGØRELSE: 

Artikel 1 

Følgende led tilføjes i punkt 13 (Kommissionens forordning (EU) nr. 37/2010) i kapitel XIII i bilag II til EØS-aftalen: 

»— 32014 R 0418: Kommissionens gennemførelsesforordning (EU) nr. 418/2014 af 24. april 2014 (EUT L 124 af 
25.4.2014, s. 19).« 

Artikel 2 

Den islandske og den norske udgave af gennemførelsesforordning (EU) nr. 418/2014, der offentliggøres i Den Europæiske 
Unions Tidendes EØS-tillæg, er begge autentiske. 

Artikel 3 

Denne afgørelse træder i kraft den 13. december 2014, forudsat at alle meddelelser er indgivet, jf. aftalens artikel 103, stk. 
1 (*). 

Artikel 4 

Denne afgørelse offentliggøres i Den Europæiske Unions Tidendes EØS-afsnit og EØS-tillæg. 

Udfærdiget i Bruxelles, den 12. december 2014. 

På Det Blandede EØS-Udvalgs vegne 

Kurt JÄGER 
Formand
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DET BLANDEDE EØS-UDVALGS AFGØRELSE 

Nr. 263/2014 

af 12. december 2014 

om ændring af bilag II (Tekniske forskrifter, standarder, prøvning og certificering) til EØS-aftalen 
[2015/2130] 

DET BLANDEDE EØS-UDVALG HAR — 

under henvisning til aftalen om Det Europæiske Økonomiske Samarbejdsområde (»EØS-aftalen«), særlig artikel 98, og 

ud fra følgende betragtninger: 

(1) Kommissionens delegerede forordning (EU) nr. 357/2014 af 3. februar 2014 om supplerende regler til Europa- 
Parlamentets og Rådets direktiv 2001/83/EF og Europa-Parlamentets og Rådets forordning (EF) nr. 726/2004 for så 
vidt angår situationer, hvor virkningsundersøgelser efter tilladelse til markedsføring kan være påkrævet ( 1 ), skal 
indarbejdes i aftalen. 

(2) Bilag II til EØS-aftalen bør derfor ændres — 

VEDTAGET DENNE AFGØRELSE: 

Artikel 1 

Følgende punkt indsættes efter punkt 15qb (Kommissionens gennemførelsesafgørelse 2012/715/EU) i kapitel XIII i bilag 
II til EØS-aftalen: 

»15qc. 32014 R 0357: Kommissionens delegerede forordning (EU) nr. 357/2014 af 3. februar 2014 om supple­
rende regler til Europa-Parlamentets og Rådets direktiv 2001/83/EF og Europa-Parlamentets og Rådets 
forordning (EF) nr. 726/2004 for så vidt angår situationer, hvor virkningsundersøgelser efter tilladelse til 
markedsføring kan være påkrævet (EUT L 107 af 10.4.2014, s. 1).« 

Artikel 2 

Den islandske og den norske udgave af delegeret forordning (EU) nr. 357/2014, der offentliggøres i Den Europæiske Unions 
Tidendes EØS-tillæg, er begge autentiske. 

Artikel 3 

Denne afgørelse træder i kraft den 13. december 2014, forudsat at alle meddelelser er indgivet, jf. aftalens artikel 103, stk. 
1 (*). 

Artikel 4 

Denne afgørelse offentliggøres i Den Europæiske Unions Tidendes EØS-afsnit og EØS-tillæg. 

Udfærdiget i Bruxelles, den 12. december 2014. 

På Det Blandede EØS-Udvalgs vegne 

Kurt JÄGER 
Formand

DA 26.11.2015 Den Europæiske Unions Tidende L 311/13 

( 1 ) EUT L 107 af 10.4.2014, s. 1. 
(*) Ingen forfatningsmæssige krav angivet.



 

DET BLANDEDE EØS-UDVALGS AFGØRELSE 

Nr. 264/2014 

af 12. december 2014 

om ændring af bilag II (Tekniske forskrifter, standarder, prøvning og certificering) til EØS-aftalen 
[2015/2131] 

DET BLANDEDE EØS-UDVALG HAR — 

under henvisning til aftalen om Det Europæiske Økonomiske Samarbejdsområde (»EØS-aftalen«), særlig artikel 98, og 

ud fra følgende betragtninger: 

(1) Kommissionens gennemførelsesafgørelse 2012/707/EU af 14. november 2012 om fastlæggelse af et fælles format 
for indgivelse af oplysninger i henhold til Europa-Parlamentets og Rådets direktiv 2010/63/EU om beskyttelse af 
dyr, der anvendes til videnskabelige formål ( 1 ) skal indarbejdes i aftalen. 

(2) Bilag II til EØS-aftalen bør derfor ændres — 

VEDTAGET DENNE AFGØRELSE: 

Artikel 1 

Følgende punkt indsættes efter punkt 15zo (Kommissionens gennemførelsesforordning (EU) nr. 198/2013) i kapitel XIII i 
bilag II til EØS-aftalen: 

»15zp. 32012 D 0707: Kommissionens gennemførelsesafgørelse 2012/707/EU af 14. november 2012 om fast­
læggelse af et fælles format for indgivelse af oplysninger i henhold til Europa-Parlamentets og Rådets direktiv 
2010/63/EU om beskyttelse af dyr, der anvendes til videnskabelige formål (EUT L 320 af 17.11.2012, 
s. 33).« 

Artikel 2 

Den islandske og den norske udgave af gennemførelsesafgørelse 2012/707/EU, der offentliggøres i Den Europæiske Unions 
Tidendes EØS-tillæg, er begge autentiske. 

Artikel 3 

Denne afgørelse træder i kraft den 13. december 2014, forudsat at alle meddelelser er indgivet, jf. EØS-aftalens 
artikel 103, stk. 1 (*), eller på dagen for ikrafttrædelsen af Det Blandede EØS-Udvalgs afgørelse nr. 256/2014 af 
12. december 2014 ( 2 ), hvis denne dato falder senere. 

Artikel 4 

Denne afgørelse offentliggøres i Den Europæiske Unions Tidendes EØS-afsnit og EØS-tillæg. 

Udfærdiget i Bruxelles, den 12. december 2014. 

På Det Blandede EØS-Udvalgs vegne 

Kurt JÄGER 
Formand

DA L 311/14 Den Europæiske Unions Tidende 26.11.2015 

( 1 ) EUT L 320 af 17.11.2012, s. 33. 
(*) Ingen forfatningsmæssige krav angivet. 
( 2 ) Se side 4 i denne EUT.



 

DET BLANDEDE EØS-UDVALGS AFGØRELSE 

Nr. 265/2014 

af 12. december 2014 

om ændring af bilag II (Tekniske forskrifter, standarder, prøvning og certificering) til EØS-aftalen 
[2015/2132] 

DET BLANDEDE EØS-UDVALG HAR — 

under henvisning til aftalen om Det Europæiske Økonomiske Samarbejdsområde (»EØS-aftalen«), særlig artikel 98, og 

ud fra følgende betragtninger: 

(1) Europa-Parlamentets og Rådets forordning (EU) nr. 658/2014 af 15. maj 2014 om fastsættelse af gebyrer til Det 
Europæiske Lægemiddelagentur for udførelse af lægemiddelovervågningsaktiviteter i forbindelse med humanmedi­
cinske lægemidler ( 1 ) skal indarbejdes i aftalen. 

(2) Bilag II til EØS-aftalen bør derfor ændres — 

VEDTAGET DENNE AFGØRELSE: 

Artikel 1 

Følgende punkt indsættes efter punkt 15zp (Kommissionens gennemførelsesafgørelse 2012/707/EU) i kapitel XIII i bilag 
II til EØS-aftalen: 

»16. 32014 R 0658: Europa-Parlamentets og Rådets forordning (EU) nr. 658/2014 af 15. maj 2014 om fastsættelse 
af gebyrer til Det Europæiske Lægemiddelagentur for udførelse af lægemiddelovervågningsaktiviteter i forbin­
delse med humanmedicinske lægemidler (EUT L 189 af 27.6.2014, s. 112).« 

Artikel 2 

Den islandske og den norske udgave af forordning (EU) nr. 658/2014, der offentliggøres i Den Europæiske Unions Tidendes 
EØS-tillæg, er begge autentiske. 

Artikel 3 

Denne afgørelse træder i kraft den 13. december 2014, forudsat at alle meddelelser er indgivet, jf. EØS-aftalens 
artikel 103, stk. 1 (*). 

Artikel 4 

Denne afgørelse offentliggøres i Den Europæiske Unions Tidendes EØS-afsnit og EØS-tillæg. 

Udfærdiget i Bruxelles, den 12. december 2014. 

På Det Blandede EØS-Udvalgs vegne 

Kurt JÄGER 
Formand

DA 26.11.2015 Den Europæiske Unions Tidende L 311/15 

( 1 ) EUT L 189 af 27.6.2014, s. 112. 
(*) Ingen forfatningsmæssige krav angivet.



 

DET BLANDEDE EØS-UDVALGS AFGØRELSE 

Nr. 266/2014 

af 12. december 2014 

om ændring af bilag II (Tekniske forskrifter, standarder, prøvning og certificering) til EØS-aftalen 
[2015/2133] 

DET BLANDEDE EØS-UDVALG HAR — 

under henvisning til aftalen om Det Europæiske Økonomiske Samarbejdsområde (»EØS-aftalen«), særlig artikel 98, og 

ud fra følgende betragtninger: 

(1) Kommissionens delegerede forordning (EU) nr. 492/2014 af 7. marts 2014 om udbygning af Europa-Parlamentets 
og Rådets forordning (EU) nr. 528/2012 for så vidt angår regler for fornyelse af godkendelser af biocidholdige 
produkter, der er omfattet af gensidig anerkendelse ( 1 ) skal indarbejdes i aftalen. 

(2) Bilag II til EØS-aftalen bør derfor ændres — 

VEDTAGET DENNE AFGØRELSE: 

Artikel 1 

Følgende punkt indsættes efter punkt 12nz (Kommissionens gennemførelsesforordning (EU) nr. 438/2014) i kapitel XV i 
bilag II til EØS-aftalen: 

»12nna. 32014 R 0492: Kommissionens delegerede forordning (EU) nr. 492/2014 af 7. marts 2014 om udbygning 
af Europa-Parlamentets og Rådets forordning (EU) nr. 528/2012 for så vidt angår regler for fornyelse af 
godkendelser af biocidholdige produkter, der er omfattet af gensidig anerkendelse (EUT L 139 af 14.5.2014, 
s. 1).« 

Artikel 2 

Den islandske og den norske udgave af delegeret forordning (EU) nr. 492/2014, der offentliggøres i Den Europæiske Unions 
Tidendes EØS-tillæg, er begge autentiske. 

Artikel 3 

Denne afgørelse træder i kraft den 13. december 2014, forudsat at alle meddelelser er indgivet, jf. EØS-aftalens 
artikel 103, stk. 1 (*). 

Artikel 4 

Denne afgørelse offentliggøres i Den Europæiske Unions Tidendes EØS-afsnit og EØS-tillæg. 

Udfærdiget i Bruxelles, den 12. december 2014. 

På Det Blandede EØS-Udvalgs vegne 

Kurt JÄGER 
Formand

DA L 311/16 Den Europæiske Unions Tidende 26.11.2015 

( 1 ) EUT L 139 af 14.5.2014, s. 1. 
(*) Ingen forfatningsmæssige krav angivet.



 

DET BLANDEDE EØS-UDVALGS AFGØRELSE 

Nr. 267/2014 

af 12. december 2014 

om ændring af bilag II (Tekniske forskrifter, standarder, prøvning og certificering) til EØS-aftalen 
[2015/2134] 

DET BLANDEDE EØS-UDVALG HAR — 

under henvisning til aftalen om Det Europæiske Økonomiske Samarbejdsområde (»EØS-aftalen«), særlig artikel 98, og 

ud fra følgende betragtninger: 

(1) Kommissionens gennemførelsesafgørelse 2014/397/EU af 25. juni 2014 om forlængelse af godkendelsen af 
difethialon og difenacoum til anvendelse i biocidholdige produkter af produkttype 14 ( 1 ) skal indarbejdes i aftalen. 

(2) Kommissionens gennemførelsesafgørelse 2014/402/EU af 25. juni 2014 om begrænsninger af godkendelser af 
biocidholdige produkter, der indeholder IPBC, meddelt af Tyskland i overensstemmelse med Europa-Parlamentets 
og Rådets direktiv 98/8/EF ( 2 ) skal indarbejdes i aftalen. 

(3) Bilag II til EØS-aftalen bør derfor ændres — 

VEDTAGET DENNE AFGØRELSE: 

Artikel 1 

Følgende punkter indsættes efter punkt 12nna (Kommissionens delegerede forordning (EU) nr. 492/2014) i kapitel XV i 
bilag II til EØS-aftalen: 

»12nnb. 32014 D 0397: Kommissionens gennemførelsesafgørelse 2014/397/EU af 25. juni 2014 om forlængelse af 
godkendelsen af difethialon og difenacoum til anvendelse i biocidholdige produkter af produkttype 14 (EUT 
L 186 af 26.6.2014, s. 111). 

12nnc. 32014 D 0402: Kommissionens gennemførelsesafgørelse 2014/402/EU af 25. juni 2014 om begræns­
ninger af godkendelser af biocidholdige produkter, der indeholder IPBC, meddelt af Tyskland i overens­
stemmelse med Europa-Parlamentets og Rådets direktiv 98/8/EF (EUT L 188 af 27.6.2014, s.85).« 

Artikel 2 

Den islandske og den norske udgave af gennemførelsesafgørelse 2014/397/EU og 2014/402/EU, der offentliggøres i Den 
Europæiske Unions Tidendes EØS-tillæg, er begge autentiske. 

Artikel 3 

Denne afgørelse træder i kraft den 13. december 2014, forudsat at alle meddelelser er indgivet, jf. EØS-aftalens 
artikel 103, stk. 1 (*).

DA 26.11.2015 Den Europæiske Unions Tidende L 311/17 

( 1 ) EUT L 186 af 26.6.2014, s. 111. 
( 2 ) EUT L 188 af 27.6.2014, s. 85. 
(*) Ingen forfatningsmæssige krav angivet.



 

For så vidt angår Liechtenstein, træder denne afgørelse i kraft samme dag eller på dagen for ikrafttrædelsen af den aftale, 
der er indgået mellem Liechtenstein og Schweiz om samarbejde om godkendelsesprocedurer for biocidholdige produkter i 
henhold til Europa-Parlamentets og Rådets forordning (EU) nr. 528/2012 ( 1 ), hvis dette er senere. 

Artikel 4 

Denne afgørelse offentliggøres i Den Europæiske Unions Tidendes EØS-afsnit og EØS-tillæg. 

Udfærdiget i Bruxelles, den 12. december 2014. 

På Det Blandede EØS-Udvalgs vegne 

Kurt JÄGER 
Formand

DA L 311/18 Den Europæiske Unions Tidende 26.11.2015 

( 1 ) Europa-Parlamentets og Rådets forordning (EU) nr. 528/2012 af 22. maj 2012 om tilgængeliggørelse på markedet og anvendelse af 
biocidholdige produkter(EUT L 167 af 27.6.2012, s.1).



 

DET BLANDEDE EØS-UDVALGS AFGØRELSE 

Nr. 268/2014 

af 12. december 2014 

om ændring af bilag II (Tekniske forskrifter, standarder, prøvning og certificering) til EØS-aftalen 
[2015/2135] 

DET BLANDEDE EØS-UDVALG HAR — 

under henvisning til aftalen om Det Europæiske Økonomiske Samarbejdsområde (»EØS-aftalen«), særlig artikel 98, og 

ud fra følgende betragtninger: 

(1) Kommissionens forordning (EU) nr. 895/2014 af 14. august 2014 om ændring af bilag XIV til Europa-Parlamen­
tets og Rådets forordning (EF) nr. 1907/2006 om registrering, vurdering og godkendelse af samt begrænsninger for 
kemikalier (REACH) ( 1 ) skal indarbejdes i aftalen. 

(2) Bilag II til EØS-aftalen bør derfor ændres — 

VEDTAGET DENNE AFGØRELSE: 

Artikel 1 

Følgende led tilføjes i punkt 12zc (Europa-Parlamentets og Rådets forordning (EF) nr. 1907/2006) i kapitel XV i bilag II 
til EØS-aftalen: 

»— 32014 R 0895: Kommissionens forordning (EU) nr. 895/2014 af 14. august 2014 (EUT L 244 af 19.8.2014, 
s. 6).« 

Artikel 2 

Den islandske og den norske udgave af forordning (EU) nr. 895/2014, der offentliggøres i Den Europæiske Unions Tidendes 
EØS-tillæg, er begge autentiske. 

Artikel 3 

Denne afgørelse træder i kraft den 13. december 2014, forudsat at alle meddelelser er indgivet, jf. EØS-aftalens 
artikel 103, stk. 1 (*). 

Artikel 4 

Denne afgørelse offentliggøres i Den Europæiske Unions Tidendes EØS-afsnit og EØS-tillæg. 

Udfærdiget i Bruxelles, den 12. december 2014. 

På Det Blandede EØS-Udvalgs vegne 

Kurt JÄGER 
Formand

DA 26.11.2015 Den Europæiske Unions Tidende L 311/19 

( 1 ) EUT L 244 af 19.8.2014, s. 6. 
(*) Ingen forfatningsmæssige krav angivet.



 

DET BLANDEDE EØS-UDVALGS AFGØRELSE 

Nr. 269/2014 

af 12. december 2014 

om ændring af bilag II (Tekniske forskrifter, standarder, prøvning og certificering) til EØS-aftalen 
[2015/2136] 

DET BLANDEDE EØS-UDVALG HAR — 

under henvisning til aftalen om Det Europæiske Økonomiske Samarbejdsområde (»EØS-aftalen«), særlig artikel 98, og 

ud fra følgende betragtninger: 

(1) Europa-Parlamentets og Rådets forordning (EU) nr. 98/2013 af 15. januar 2013 om markedsføring og brug af 
udgangsstoffer til eksplosivstoffer ( 1 ) skal indarbejdes i aftalen. 

(2) Bilag II til EØS-aftalen bør derfor ændres — 

VEDTAGET DENNE AFGØRELSE: 

Artikel 1 

I bilag II til EØS-aftalen foretages følgende ændringer: 

1) Følgende punkt indsættes efter punkt 12zzp (Kommissionens gennemførelsesforordning (EU) nr. 414/2013) i kapitel 
XV: 

»12zzq. 32013 R 0098: Europa-Parlamentets og Rådets forordning (EU) nr. 98/2013 af 15. januar 2013 om 
markedsføring og brug af udgangsstoffer til eksplosivstoffer (EUT L 39 af 9.2.2013, s. 1).« 

2) Følgende punkt indsættes efter punkt 5 (Kommissionens direktiv 2008/43/EF) i kapitel XXIX: 

»6. 32013 R 0098: Europa-Parlamentets og Rådets forordning (EU) nr. 98/2013 af 15. januar 2013 om markeds­
føring og brug af udgangsstoffer til eksplosivstoffer (EUT L 39 af 9.2.2013, s. 1).« 

Artikel 2 

Den islandske og den norske udgave af forordning (EU) nr. 98/2013, der offentliggøres i Den Europæiske Unions Tidendes 
EØS-tillæg, er begge autentiske. 

Artikel 3 

Denne afgørelse træder i kraft den 13. december 2014, forudsat at alle meddelelser er indgivet, jf. EØS-aftalens 
artikel 103, stk. 1 (*). 

Artikel 4 

Denne afgørelse offentliggøres i Den Europæiske Unions Tidendes EØS-afsnit og EØS-tillæg. 

Udfærdiget i Bruxelles, den 12. december 2014. 

På Det Blandede EØS-Udvalgs vegne 

Kurt JÄGER 
Formand

DA L 311/20 Den Europæiske Unions Tidende 26.11.2015 

( 1 ) EUT L 39 af 9.2.2013, s. 1. 
(*) Forfatningsmæssige krav angivet.



 

DET BLANDEDE EØS-UDVALGS AFGØRELSE 

Nr. 270/2014 

af 12. december 2014 

om ændring af bilag II (Tekniske forskrifter, standarder, prøvning og certificering) til EØS-aftalen 
[2015/2137] 

DET BLANDEDE EØS-UDVALG HAR — 

under henvisning til aftalen om Det Europæiske Økonomiske Samarbejdsområde (»EØS-aftalen«), særlig artikel 98, og 

ud fra følgende betragtninger: 

(1) Kommissionens gennemførelsesforordning (EU) nr. 878/2014 af 12. august 2014 om ændring af gennemførelses­
forordning (EU) nr. 540/2011 for så vidt angår forlængelse af godkendelsesperioderne for aktivstofferne dichlor­
prop-P, metconazol og triclopyr ( 1 ) skal indarbejdes i aftalen. 

(2) Kommissionens gennemførelsesforordning (EU) nr. 880/2014 af 12. august 2014 om ændring af gennemførelses­
forordning (EU) nr. 540/2011 for så vidt angår godkendelsesbetingelserne for aktivstoffet Cydia pomonella Granu­
lovirus (CpGV) ( 2 ) skal indarbejdes i EØS-aftalen. 

(3) Bilag II til EØS-aftalen bør derfor ændres — 

VEDTAGET DENNE AFGØRELSE: 

Artikel 1 

Følgende led indsættes i punkt 13a (Kommissionens gennemførelsesforordning (EU) nr. 540/2011), i kapitel XV i bilag II 
til EØS-aftalen: 

»— 32014 R 0878: Kommissionens gennemførelsesforordning (EU) nr. 878/2014 af 12. august 2014 (EUT L 240 
af 13.8.2014, s. 18) 

— 32014 R 0880: Kommissionens gennemførelsesforordning (EU) nr. 880/2014 af 12. august 2014 (EUT L 240 
af 13.8.2014, s. 22).« 

Artikel 2 

Den islandske og den norske udgave af gennemførelsesforordning (EU) nr. 878/2014 og (EU) nr. 880/2014, der 
offentliggøres i Den Europæiske Unions Tidendes EØS-tillæg, er begge autentiske. 

Artikel 3 

Denne afgørelse træder i kraft den 13. december 2014, forudsat at alle meddelelser er indgivet, jf. EØS-aftalens 
artikel 103, stk. 1 (*), eller på dagen for ikrafttrædelsen af Det Blandede EØS-Udvalgs afgørelse nr. 203/2014 af 
30. september 2014 ( 3 ), hvis denne dato falder senere. 

Artikel 4 

Denne afgørelse offentliggøres i Den Europæiske Unions Tidendes EØS-afsnit og EØS-tillæg. 

Udfærdiget i Bruxelles, den 12. december 2014. 

På Det Blandede EØS-Udvalgs vegne 

Kurt JÄGER 
Formand

DA 26.11.2015 Den Europæiske Unions Tidende L 311/21 

( 1 ) EUT L 240 af 13.8.2014, s. 18. 
( 2 ) EUT L 240 af 13.8.2014, s. 22. 
(*) Ingen forfatningsmæssige krav angivet. 
( 3 ) EUT L 202 af 30.7.2015, s. 57.



 

DET BLANDEDE EØS-UDVALGS AFGØRELSE 

Nr. 271/2014 

af 12. december 2014 

om ændring af bilag II (Tekniske forskrifter, standarder, prøvning og certificering) til EØS-aftalen 
[2015/2138] 

DET BLANDEDE EØS-UDVALG HAR — 

under henvisning til aftalen om Det Europæiske Økonomiske Samarbejdsområde (»EØS-aftalen«), særlig artikel 98, og 

ud fra følgende betragtninger: 

(1) Kommissionens gennemførelsesforordning (EU) nr. 890/2014 af 14. august 2014 om godkendelse af aktivstoffet 
metobromuron, jf. Europa-Parlamentets og Rådets forordning (EF) nr. 1107/2009 om markedsføring af plantebe­
skyttelsesmidler, og om ændring af bilaget til Kommissionens gennemførelsesforordning (EU) nr. 540/2011 ( 1 ) skal 
indarbejdes i aftalen. 

(2) Kommissionens gennemførelsesforordning (EU) nr. 891/2014 af 14. august 2014 om godkendelse af aktivstoffet 
aminopyralid, jf. Europa-Parlamentets og Rådets forordning (EF) nr. 1107/2009 om markedsføring af plantebe­
skyttelsesmidler, og om ændring af bilaget til Kommissionens gennemførelsesforordning (EU) nr. 540/2011 ( 2 ) skal 
indarbejdes i aftalen. 

(3) Kommissionens gennemførelsesforordning (EU) nr. 916/2014 af 22. august 2014 om godkendelse af basisstoffet 
saccharose, jf. Europa-Parlamentets og Rådets forordning (EF) nr. 1107/2009 om markedsføring af plantebeskyt­
telsesmidler, og om ændring af bilaget til Kommissionens gennemførelsesforordning (EU) nr. 540/2011 ( 3 ) skal 
indarbejdes i aftalen. 

(4) Kommissionens gennemførelsesforordning (EU) nr. 917/2014 af 22. august 2014 om godkendelse af aktivstoffet 
Streptomyces lydicus stamme WYEC 108, jf. Europa-Parlamentets og Rådets forordning (EF) nr. 1107/2009 om 
markedsføring af plantebeskyttelsesmidler, og om ændring af bilaget til Kommissionens gennemførelsesforordning 
(EU) nr. 540/2011 ( 4 ) skal indarbejdes i aftalen. 

(5) Kommissionens gennemførelsesforordning (EU) nr. 918/2014 af 22. august 2014 om ændring af gennemførelses­
forordning (EU) nr. 540/2011 for så vidt angår godkendelsesbetingelserne for aktivstoffet ligekædede sommer­
fugleferomoner ( 5 ) skal indarbejdes i aftalen. 

(6) Kommissionens gennemførelsesforordning (EU) nr. 921/2014 af 25. august 2014 om ændring af gennemførelses­
forordning (EU) nr. 540/2011 for så vidt angår godkendelsesbetingelserne for aktivstoffet tebuconazol ( 6 ) skal 
indarbejdes i aftalen. 

(7) Kommissionens gennemførelsesforordning (EU) nr. 922/2014 af 25. august 2014 om godkendelse af aktivstoffet 
metaflumizon, jf. Europa-Parlamentets og Rådets forordning (EF) nr. 1107/2009 om markedsføring af plantebe­
skyttelsesmidler, og om ændring af bilaget til gennemførelsesforordning (EU) nr. 540/2011 ( 7 ) skal indarbejdes i 
aftalen.

DA L 311/22 Den Europæiske Unions Tidende 26.11.2015 

( 1 ) EUT L 243 af 15.8.2014, s. 42. 
( 2 ) EUT L 243 af 15.8.2014, s. 47. 
( 3 ) EUT L 251 af 23.8.2014, s. 16. 
( 4 ) EUT L 251 af 23.8.2014, s. 19. 
( 5 ) EUT L 251 af 23.8.2014, s. 24. 
( 6 ) EUT L 252 af 26.8.2014, s. 3. 
( 7 ) EUT L 252 af 26.8.2014, s. 6.



 

(8) Bilag II til EØS-aftalen bør derfor ændres — 

VEDTAGET DENNE AFGØRELSE: 

Artikel 1 

I kapitel XV i bilag II til EØS-aftalen foretages følgende ændringer: 

1) Følgende led tilføjes i punkt 13a (Kommissionens gennemførelsesforordning (EU) nr. 540/2011): 

»— 32014 R 0890: Kommissionens gennemførelsesforordning (EU) nr. 890/2014 af 14. august 2014 (EUT L 243 af 
15.8.2014, s. 42) 

— 32014 R 0891: Kommissionens gennemførelsesforordning (EU) nr. 891/2014 af 14. august 2014 (EUT L 243 af 
15.8.2014, s. 47) 

— 32014 R 0916: Kommissionens gennemførelsesforordning (EU) nr. 916/2014 af 22. august 2014 (EUT L 251 af 
23.8.2014, s. 16) 

— 32014 R 0917: Kommissionens gennemførelsesforordning (EU) nr. 917/2014 af 22. august 2014 (EUT L 251 af 
23.8.2014, s. 19) 

— 32014 R 0918: Kommissionens gennemførelsesforordning (EU) nr. 918/2014 af 22. august 2014 (EUT L 251 af 
23.8.2014, s. 24) 

— 32014 R 0921: Kommissionens gennemførelsesforordning (EU) nr. 921/2014 af 25. august 2014 (EUT L 252 af 
26.8.2014, s. 3) 

— 32014 R 0922: Kommissionens gennemførelsesforordning (EU) nr. 922/2014 af 25. august 2014 (EUT L 252 af 
26.8.2014, s. 6).« 

2) Følgende punkter indsættes efter punkt 13zzzzf (Kommissionens gennemførelsesforordning (EU) nr. 632/2014): 

»13zzzzg. 32014 R 0890: Kommissionens gennemførelsesforordning (EU) nr. 890/2014 af 14. august 2014 om 
godkendelse af aktivstoffet metobromuron, jf. Europa-Parlamentets og Rådets forordning (EF) nr. 
1107/2009 om markedsføring af plantebeskyttelsesmidler, og om ændring af bilaget til Kommissionens 
gennemførelsesforordning (EU) nr. 540/2011 (EUT L 243 af 15.8.2014, s. 42). 

13zzzzh. 32014 R 0891: Kommissionens gennemførelsesforordning (EU) nr. 891/2014 af 14. august 2014 om 
godkendelse af aktivstoffet aminopyralid, jf. Europa-Parlamentets og Rådets forordning (EF) nr. 1107/2009 
om markedsføring af plantebeskyttelsesmidler, og om ændring af bilaget til Kommissionens gennemførel­
sesforordning (EU) nr. 540/2011 (EUT L 243 af 15.8.2014, s. 47). 

13zzzzi. 32014 R 0916: Kommissionens gennemførelsesforordning (EU) nr. 916/2014 af 22. august 2014 om 
godkendelse af basisstoffet saccharose, jf. Europa-Parlamentets og Rådets forordning (EF) nr. 1107/2009 
om markedsføring af plantebeskyttelsesmidler, og om ændring af bilaget til Kommissionens gennemførel­
sesforordning (EU) nr. 540/2011 (EUT L 251 af 23.8.2014, s. 16). 

13zzzzj. 32014 R 0917: Kommissionens gennemførelsesforordning (EU) nr. 917/2014 af 22. august 2014 om 
godkendelse af aktivstoffet Streptomyces lydicus stamme WYEC 108, jf. Europa-Parlamentets og Rådets 
forordning (EF) nr. 1107/2009 om markedsføring af plantebeskyttelsesmidler, og om ændring af bilaget til 
Kommissionens gennemførelsesforordning (EU) nr. 540/2011 (EUT L 251 af 23.8.2014, s. 19). 

13zzzzk. 32014 R 0922: Kommissionens gennemførelsesforordning (EU) nr. 922/2014 af 25. august 2014 om 
godkendelse af aktivstoffet metaflumizon, jf. Europa-Parlamentets og Rådets forordning (EF) nr. 1107/2009 
om markedsføring af plantebeskyttelsesmidler, og om ændring af bilaget til gennemførelsesforordning (EU) 
nr. 540/2011 (EUT L 252 af 26.8.2014, s. 6).«
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Artikel 2 

Den islandske og den norske udgave af gennemførelsesforordning (EU) nr. 890/2014, (EU) nr. 891/2014, (EU) nr. 
916/2014, (EU) nr. 917/2014, (EU) nr. 918/2014, (EU) nr. 921/2014 og (EU) nr. 922/2014, der offentliggøres i Den 
Europæiske Unions Tidendes EØS-tillæg, er begge autentiske. 

Artikel 3 

Denne afgørelse træder i kraft den 13. december 2014, forudsat at alle meddelelser er indgivet, jf. EØS-aftalens 
artikel 103, stk. 1 (*), eller på dagen for ikrafttrædelsen af Det Blandede EØS-Udvalgs afgørelse nr. 203/2014 af 
30. september 2014 ( 1 ), hvis denne dato falder senere. 

Artikel 4 

Denne afgørelse offentliggøres i Den Europæiske Unions Tidendes EØS-afsnit og EØS-tillæg. 

Udfærdiget i Bruxelles, den 12. december 2014. 

På Det Blandede EØS-Udvalgs vegne 

Kurt JÄGER 
Formand

DA L 311/24 Den Europæiske Unions Tidende 26.11.2015 

(*) Ingen forfatningsmæssige krav angivet. 
( 1 ) EUT L 202 af 30.7.2015, s. 57.



 

DET BLANDEDE EØS-UDVALGS AFGØRELSE 

Nr. 272/2014 

af 12. december 2014 

om ændring af bilag II (Tekniske forskrifter, standarder, prøvning og certificering) til EØS-aftalen 
[2015/2139] 

DET BLANDEDE EØS-UDVALG HAR — 

under henvisning til aftalen om Det Europæiske Økonomiske Samarbejdsområde (»EØS-aftalen«), særlig artikel 98, og 

ud fra følgende betragtninger: 

(1) Kommissionens forordning (EU) nr. 186/2014 af 26. februar 2014 om ændring af forordning (EU) nr. 823/2012 
for så vidt angår udløbsdatoerne for godkendelse af aktivstofferne ethoxysulfuron, oxadiargyl og warfarin ( 1 ) skal 
indarbejdes i aftalen. 

(2) Bilag II til EØS-aftalen bør derfor ændres — 

VEDTAGET DENNE AFGØRELSE: 

Artikel 1 

Følgende led tilføjes i punkt 13aa (Kommissionens forordning (EU) nr. 823/2012) i kapitel XV i bilag II til EØS-aftalen: 

»— 32014 R 0186: Kommissionens forordning (EU) nr. 186/2014 af 26. februar 2014 (EUT L 57 af 27.2.2014, 
s. 22).« 

Artikel 2 

Den islandske og den norske udgave af forordning (EU) nr. 186/2014, der offentliggøres i Den Europæiske Unions Tidendes 
EØS-tillæg, er begge autentiske. 

Artikel 3 

Denne afgørelse træder i kraft den 13. december 2014, forudsat at alle meddelelser er indgivet, jf. EØS-aftalens 
artikel 103, stk. 1 (*), eller på dagen for ikrafttrædelsen af Det Blandede EØS-Udvalgs afgørelse nr. 204/2014 af 
30. september 2014 ( 2 ), hvis denne dato falder senere. 

Artikel 4 

Denne afgørelse offentliggøres i Den Europæiske Unions Tidendes EØS-afsnit og EØS-tillæg. 

Udfærdiget i Bruxelles, den 12. december 2014. 

På Det Blandede EØS-Udvalgs vegne 

Kurt JÄGER 
Formand

DA 26.11.2015 Den Europæiske Unions Tidende L 311/25 

( 1 ) EUT L 57 af 27.2.2014, s. 22. 
(*) Ingen forfatningsmæssige krav angivet. 
( 2 ) EUT L 202 af 30.7.2015, s. 64.



 

DET BLANDEDE EØS-UDVALGS AFGØRELSE 

Nr. 273/2014 

af 12. december 2014 

om ændring af bilag II (Tekniske forskrifter, standarder, prøvning og certificering) til EØS-aftalen 
[2015/2140] 

DET BLANDEDE EØS-UDVALG HAR — 

under henvisning til aftalen om Det Europæiske Økonomiske Samarbejdsområde (»EØS-aftalen«), særlig artikel 98, og 

ud fra følgende betragtninger: 

(1) Kommissionens gennemførelsesforordning (EU) nr. 700/2014 af 24. juni 2014 om ændring af gennemførelses­
forordning (EU) nr. 686/2012 for så vidt angår den rapporterende medlemsstat for aktivstoffet dimethomorph ( 1 ) 
skal indarbejdes i aftalen. 

(2) Bilag II til EØS-aftalen bør derfor ændres — 

VEDTAGET DENNE AFGØRELSE: 

Artikel 1 

Følgende led tilføjes i punkt 13zzze (Kommissionens gennemførelsesforordning (EU) nr. 686/2012), i kapitel XV i bilag II 
til EØS-aftalen: 

», som ændret ved: 

— 32014 R 0700: Kommissionens gennemførelsesforordning (EU) nr. 700/2014 af 24. juni 2014 (EUT L 184 af 
25.6.2014, s. 8).« 

Artikel 2 

Den islandske og den norske udgave af gennemførelsesforordning (EU) nr. 700/2014, der offentliggøres i Den Europæiske 
Unions Tidendes EØS-tillæg, er begge autentiske. 

Artikel 3 

Denne afgørelse træder i kraft den 13. december 2014, forudsat at alle meddelelser er indgivet, jf. EØS-aftalens 
artikel 103, stk. 1 (*), eller på dagen for ikrafttrædelsen af Det Blandede EØS-Udvalgs afgørelse nr. 206/2014 af 
30. september 2014 ( 2 ), hvis denne dato falder senere. 

Artikel 4 

Denne afgørelse offentliggøres i Den Europæiske Unions Tidendes EØS-afsnit og EØS-tillæg. 

Udfærdiget i Bruxelles, den 12. december 2014. 

På Det Blandede EØS-Udvalgs vegne 

Kurt JÄGER 
Formand

DA L 311/26 Den Europæiske Unions Tidende 26.11.2015 

( 1 ) EUT L 184 af 25.6.2014, s. 8. 
(*) Ingen forfatningsmæssige krav angivet. 
( 2 ) EUT L 202 af 30.7.2015, s. 87.



 

DET BLANDEDE EØS-UDVALGS AFGØRELSE 

Nr. 274/2014 

af 12. december 2014 

om ændring af bilag II (Tekniske forskrifter, standarder, prøvning og certificering) til EØS-aftalen 
[2015/2141] 

DET BLANDEDE EØS-UDVALG HAR — 

under henvisning til aftalen om Det Europæiske Økonomiske Samarbejdsområde (»EØS-aftalen«), særlig artikel 98, og 

ud fra følgende betragtninger: 

(1) Kommissionens gennemførelsesafgørelse 2014/289/EU af 15. maj 2014 om medlemsstaternes forlængelse af 
midlertidige godkendelser af aktivstofferne pinoxaden og meptyldinocap ( 1 ) skal indarbejdes i EØS-aftalen. 

(2) Bilag II til EØS-aftalen bør derfor ændres — 

VEDTAGET DENNE AFGØRELSE: 

Artikel 1 

Følgende punkt indsættes efter punkt 13zzzzk (Kommissionens gennemførelsesforordning (EU) nr. 922/2014) i kapitel 
XV i bilag II til EØS-aftalen: 

»13zzzzl. 32014 D 0289: Kommissionens gennemførelsesafgørelse 2014/289/EU af 15. maj 2014 om medlems­
staternes forlængelse af midlertidige godkendelser af aktivstofferne pinoxaden og meptyldinocap (EUT 
L 147 af 17.5.2014, s. 114).« 

Artikel 2 

Den islandske og den norske udgave af gennemførelsesafgørelse 2014/289/EU, der offentliggøres i Den Europæiske Unions 
Tidendes EØS-tillæg, er begge autentiske. 

Artikel 3 

Denne afgørelse træder i kraft den 13. december 2014, forudsat at alle meddelelser er indgivet, jf. EØS-aftalens 
artikel 103, stk. 1 (*), eller på dagen for ikrafttrædelsen af Det Blandede EØS-Udvalgs afgørelse nr. 203/2014 af 
30. september 2014 ( 2 ), hvis denne dato falder senere. 

Artikel 4 

Denne afgørelse offentliggøres i Den Europæiske Unions Tidendes EØS-afsnit og EØS-tillæg. 

Udfærdiget i Bruxelles, den 12. december 2014. 

På Det Blandede EØS-Udvalgs vegne 

Kurt JÄGER 
Formand

DA 26.11.2015 Den Europæiske Unions Tidende L 311/27 

( 1 ) EUT L 147 af 17.5.2014, s. 114. 
(*) Ingen forfatningsmæssige krav angivet. 
( 2 ) EUT L 202 af 30.7.2015, s. 57.



 

DET BLANDEDE EØS-UDVALGS AFGØRELSE 

Nr. 275/2014 

af 12. december 2014 

om ændring af bilag II (Tekniske forskrifter, standarder, prøvning og certificering) til EØS-aftalen 
[2015/2142] 

DET BLANDEDE EØS-UDVALG HAR — 

under henvisning til aftalen om Det Europæiske Økonomiske Samarbejdsområde (»EØS-aftalen«), særlig artikel 98, og 

ud fra følgende betragtninger: 

(1) Kommissionens gennemførelsesafgørelse 2014/61/EU af 5. februar 2014 om forlængelse af gyldigheden af beslut­
ning 2006/502/EF om et krav til medlemsstaterne om at træffe foranstaltninger til at sikre, at der kun markeds­
føres børnesikrede lightere, og forbyde markedsføringen af lightere, der kan henføres under kategorien gadgets ( 1 ), 
skal indarbejdes i EØS-aftalen. 

(2) Bilag II til EØS-aftalen bør derfor ændres — 

VEDTAGET DENNE AFGØRELSE: 

Artikel 1 

Følgende led tilføjes i punkt 3k (Kommissionens beslutning 2006/502/EF) i kapitel XIX i bilag II til EØS-aftalen: 

»— 32014 D 0061: Kommissionens gennemførelsesafgørelse 2014/61/EU af 5. februar 2014 (EUT L 38 af 
7.2.2014, s. 43).« 

Artikel 2 

Den islandske og den norske udgave af gennemførelsesafgørelse 2014/61/EU, der offentliggøres i Den Europæiske Unions 
Tidendes EØS-tillæg, er begge autentiske. 

Artikel 3 

Denne afgørelse træder i kraft den 13. december 2014, forudsat at alle meddelelser er indgivet, jf. EØS-aftalens 
artikel 103, stk. 1 (*). 

Artikel 4 

Denne afgørelse offentliggøres i Den Europæiske Unions Tidendes EØS-afsnit og EØS-tillæg. 

Udfærdiget i Bruxelles, den 12. december 2014. 

På Det Blandede EØS-Udvalgs vegne 

Kurt JÄGER 
Formand

DA L 311/28 Den Europæiske Unions Tidende 26.11.2015 

( 1 ) EUT L 38 af 7.2.2014, s. 43. 
(*) Ingen forfatningsmæssige krav angivet.



 

DET BLANDEDE EØS-UDVALGS AFGØRELSE 

Nr. 276/2014 

af 12. december 2014 

om ændring af bilag II (Tekniske forskrifter, standarder, prøvning og certificering) til EØS-aftalen 
[2015/2143] 

DET BLANDEDE EØS-UDVALG HAR — 

under henvisning til aftalen om Det Europæiske Økonomiske Samarbejdsområde (»EØS-aftalen«), særlig artikel 98, og 

ud fra følgende betragtninger: 

(1) Kommissionens direktiv 2014/79/EU af 20. juni 2014 om ændring af tillæg C i bilag II til Europa-Parlamentets og 
Rådets direktiv 2009/48/EF om sikkerhedskrav til legetøj for så vidt angår TCEP, TCPP og TDCP ( 1 ) skal indarbejdes 
i EØS-aftalen. 

(2) Bilag II til EØS-aftalen bør derfor ændres — 

VEDTAGET DENNE AFGØRELSE: 

Artikel 1 

Følgende led tilføjes i punkt 1a (Europa-Parlamentets og Rådets direktiv 2009/48/EF) i kapitel XXIII i bilag II til EØS- 
aftalen: 

»— 32014 L 0079: Kommissionens direktiv 2014/79/EU af 20. juni 2014 (EUT L 182 af 21.6.2014, s. 49).« 

Artikel 2 

Den islandske og den norske udgave af direktiv 2014/79/EU, der offentliggøres i Den Europæiske Unions Tidendes EØS- 
tillæg, er begge autentiske. 

Artikel 3 

Denne afgørelse træder i kraft den 13. december 2014, forudsat at alle meddelelser er indgivet, jf. EØS-aftalens 
artikel 103, stk. 1 (*). 

Artikel 4 

Denne afgørelse offentliggøres i Den Europæiske Unions Tidendes EØS-afsnit og EØS-tillæg. 

Udfærdiget i Bruxelles, den 12. december 2014. 

På Det Blandede EØS-Udvalgs vegne 

Kurt JÄGER 
Formand

DA 26.11.2015 Den Europæiske Unions Tidende L 311/29 

( 1 ) EUT L 182 af 21.6.2014, s. 49. 
(*) Ingen forfatningsmæssige krav angivet.



 

DET BLANDEDE EØS-UDVALGS AFGØRELSE 

Nr. 277/2014 

af 12. december 2014 

om ændring af bilag II (Tekniske forskrifter, standarder, prøvning og certificering) til EØS-aftalen 
[2015/2144] 

DET BLANDEDE EØS-UDVALG HAR — 

under henvisning til aftalen om Det Europæiske Økonomiske Samarbejdsområde (»EØS-aftalen«), særlig artikel 98, og 

ud fra følgende betragtninger: 

(1) Kommissionens direktiv 2014/81/EU af 23. juni 2014 om ændring af tillæg C i bilag II til Europa-Parlamentets og 
Rådets direktiv 2009/48/EF om sikkerhedskrav til legetøj for så vidt angår bisphenol A ( 1 ) skal indarbejdes i EØS- 
aftalen. 

(2) Bilag II til EØS-aftalen bør derfor ændres — 

VEDTAGET DENNE AFGØRELSE: 

Artikel 1 

Følgende led tilføjes i punkt 1a (Europa-Parlamentets og Rådets direktiv 2009/48/EF) i kapitel XXIII i bilag II til EØS- 
aftalen: 

»— 32014 L 0081: Kommissionens direktiv 2014/81/EU af 23. juni 2014 (EUT L 183 af 24.6.2014, s. 49).« 

Artikel 2 

Den islandske og den norske udgave af direktiv 2014/81/EU, der offentliggøres i Den Europæiske Unions Tidendes EØS- 
tillæg, er begge autentiske. 

Artikel 3 

Denne afgørelse træder i kraft den 13. december 2014, forudsat at alle meddelelser er indgivet, jf. EØS-aftalens 
artikel 103, stk. 1 (*). 

Artikel 4 

Denne afgørelse offentliggøres i Den Europæiske Unions Tidendes EØS-afsnit og EØS-tillæg. 

Udfærdiget i Bruxelles, den 12. december 2014. 

På Det Blandede EØS-Udvalgs vegne 

Kurt JÄGER 
Formand

DA L 311/30 Den Europæiske Unions Tidende 26.11.2015 

( 1 ) EUT L 183 af 24.6.2014, s. 49. 
(*) Ingen forfatningsmæssige krav angivet.



 

DET BLANDEDE EØS-UDVALGS AFGØRELSE 

Nr. 278/2014 

af 12. december 2014 

om ændring af bilag II (Tekniske forskrifter, standarder, prøvning og certificering) til EØS-aftalen 
[2015/2145] 

DET BLANDEDE EØS-UDVALG HAR — 

under henvisning til aftalen om Det Europæiske Økonomiske Samarbejdsområde (»EØS-aftalen«), særlig artikel 98, og 

ud fra følgende betragtninger: 

(1) Kommissionens direktiv 2014/84/EU af 30. juni 2014 om ændring af tillæg A til bilag II til Europa-Parlamentets 
og Rådets direktiv 2009/48/EF om sikkerhedskrav til legetøj for så vidt angår nikkel ( 1 ) skal indarbejdes i EØS- 
aftalen. 

(2) Bilag II til EØS-aftalen bør derfor ændres — 

VEDTAGET DENNE AFGØRELSE: 

Artikel 1 

Følgende led tilføjes i punkt 1a (Europa-Parlamentets og Rådets direktiv 2009/48/EF) i kapitel XXIII i bilag II til EØS- 
aftalen: 

»— 32014 L 0084: Kommissionens direktiv 2014/84/EU af 30. juni 2014 (EUT L 192 af 1.7.2014, s. 49).« 

Artikel 2 

Den islandske og den norske udgave af direktiv 2014/84/EU, der offentliggøres i Den Europæiske Unions Tidendes EØS- 
tillæg, er begge autentiske. 

Artikel 3 

Denne afgørelse træder i kraft den 13. december 2014, forudsat at alle meddelelser er indgivet, jf. EØS-aftalens 
artikel 103, stk. 1 (*). 

Artikel 4 

Denne afgørelse offentliggøres i Den Europæiske Unions Tidendes EØS-afsnit og EØS-tillæg. 

Udfærdiget i Bruxelles, den 12. december 2014. 

På Det Blandede EØS-Udvalgs vegne 

Kurt JÄGER 
Formand

DA 26.11.2015 Den Europæiske Unions Tidende L 311/31 

( 1 ) EUT L 192 af 1.7.2014, s. 49. 
(*) Ingen forfatningsmæssige krav angivet.



 

DET BLANDEDE EØS-UDVALGS AFGØRELSE 

Nr. 279/2014 

af 12. december 2014 

om ændring af bilag II (Tekniske forskrifter, standarder, prøvning og certificering) til EØS-aftalen 
[2015/2146] 

DET BLANDEDE EØS-UDVALG HAR — 

under henvisning til aftalen om Det Europæiske Økonomiske Samarbejdsområde (»EØS-aftalen«), særlig artikel 98, og 

ud fra følgende betragtninger: 

(1) Europa-Parlamentets og Rådets direktiv 2009/127/EF af 21. oktober 2009 om ændring af direktiv 2006/42/EF for 
så vidt angår pesticidudbringningsmaskiner ( 1 ) skal indarbejdes i EØS-aftalen. 

(2) Bilag II til EØS-aftalen bør derfor ændres — 

VEDTAGET DENNE AFGØRELSE: 

Artikel 1 

Følgende tilføjes i punkt 1c (Europa-Parlamentets og Rådets direktiv 2006/42/EF) i kapitel XXIV i bilag II til EØS-aftalen: 

», som ændret ved: 

— 32009 L 0127: Europa-Parlamentets og Rådets direktiv 2009/127/EF af 21. oktober 2009 (EUT L 310 af 
25.11.2009, s. 29).« 

Artikel 2 

Den islandske og den norske udgave af direktiv 2009/127/EF, der offentliggøres i Den Europæiske Unions Tidendes EØS- 
tillæg, er begge autentiske. 

Artikel 3 

Denne afgørelse træder i kraft den 13. december 2014, forudsat at alle meddelelser er indgivet, jf. EØS-aftalens 
artikel 103, stk. 1 (*), eller på dagen for ikrafttrædelsen af Det Blandede EØS-Udvalgs afgørelse nr. 203/2014 af 
30. september 2014 ( 2 ) eller Det Blandede EØS-Udvalgs afgørelse nr. 208/2014 ( 3 ) af 30. september 2014, alt efter 
hvilken dato der falder sidst. 

Artikel 4 

Denne afgørelse offentliggøres i Den Europæiske Unions Tidendes EØS-afsnit og EØS-tillæg. 

Udfærdiget i Bruxelles, den 12. december 2014. 

På Det Blandede EØS-Udvalgs vegne 

Kurt JÄGER 
Formand

DA L 311/32 Den Europæiske Unions Tidende 26.11.2015 

( 1 ) EUT L 310 af 25.11.2009, s. 29. 
(*) Ingen forfatningsmæssige krav angivet. 
( 2 ) EUT L 202 af 30.7.2015, s. 57. 
( 3 ) EUT L 202 af 30.7.2015, s. 96.



 

DET BLANDEDE EØS-UDVALGS AFGØRELSE 

Nr. 280/2014 

af 12. december 2014 

om ændring af bilag X (Tjenesteydelser generelt) til EØS-aftalen [2015/2147] 

DET BLANDEDE EØS-UDVALG HAR — 

under henvisning til aftalen om Det Europæiske Økonomiske Samarbejdsområde (»EØS-aftalen«), særlig artikel 98, og 

ud fra følgende betragtninger: 

(1) Kommissionens gennemførelsesafgørelse 2014/148/EU af 17. marts 2014 om ændring af afgørelse 2011/130/EU 
om fastsættelse af mindstekrav ved behandling af elektronisk underskrevne dokumenter på tværs af grænserne 
foretaget af de kompetente myndigheder som omhandlet i Europa-Parlamentets og Rådets direktiv 2006/123/EF 
om tjenesteydelser i det indre marked ( 1 ), som berigtiget i EUT L 95 af 29.3.2014, s. 69, skal indarbejdes i EØS- 
aftalen. 

(2) Bilag X til EØS-aftalen bør derfor ændres — 

VEDTAGET DENNE AFGØRELSE: 

Artikel 1 

Følgende tilføjes i punkt 1c (Kommissionens afgørelse 2011/130/EU) i bilag X til EØS-aftalen: 

», som ændret ved: 

— 32014 D 0148: Kommissionens gennemførelsesafgørelse 2014/148/EU af 17. marts 2014 (EUT L 80 af 
19.3.2014, s. 7), som berigtiget i EUT L 95 af 29.3.2014, s. 69.« 

Artikel 2 

Den islandske og den norske udgave af gennemførelsesafgørelse 2014/148/EU, som berigtiget ved EUT L 95 af 
29.3.2014, s. 69, der offentliggøres i Den Europæiske Unions Tidendes EØS-tillæg, er begge autentiske. 

Artikel 3 

Denne afgørelse træder i kraft den 13. december 2014, forudsat at alle meddelelser er indgivet, jf. EØS-aftalens 
artikel 103, stk. 1 (*). 

Artikel 4 

Denne afgørelse offentliggøres i Den Europæiske Unions Tidendes EØS-afsnit og EØS-tillæg. 

Udfærdiget i Bruxelles, den 12. december 2014. 

På Det Blandede EØS-Udvalgs vegne 

Kurt JÄGER 
Formand

DA 26.11.2015 Den Europæiske Unions Tidende L 311/33 

( 1 ) EUT L 80 af 19.3.2014, s. 7. 
(*) Ingen forfatningsmæssige krav angivet.



 

DET BLANDEDE EØS-UDVALGS AFGØRELSE 

Nr. 281/2014 

af 12. december 2014 

om ændring af bilag X (Tjenesteydelser generelt) til EØS-aftalen [2015/2148] 

DET BLANDEDE EØS-UDVALG HAR — 

under henvisning til aftalen om Det Europæiske Økonomiske Samarbejdsområde (»EØS-aftalen«), særlig artikel 98, og 

ud fra følgende betragtninger: 

(1) Kommissionens delegerede afgørelse 2014/286/EU af 10. marts 2014 om fastsættelse af kriterier og betingelser, 
som europæiske netværk af referencecentre og de sundhedstjenesteydere, der ønsker at blive medlemmer af et 
europæisk netværk af referencecentre, skal opfylde ( 1 ), skal indarbejdes i EØS-aftalen. 

(2) Kommissionens gennemførelsesafgørelse 2014/287/EU af 10. marts 2014 om fastsættelse af kriterier for etablering 
og evaluering af europæiske netværk af referencecentre og deres medlemmer og for lettelse af udvekslingen af 
oplysninger og ekspertise om etablering og evaluering af sådanne netværk ( 2 ) skal indarbejdes i EØS-aftalen. 

(3) Bilag X til EØS-aftalen bør derfor ændres — 

VEDTAGET DENNE AFGØRELSE: 

Artikel 1 

Følgende punkter indsættes efter punkt 2b (Kommissionens gennemførelsesafgørelse 2013/329/EU) i bilag X til EØS- 
aftalen: 

»2c. 32014 D 0286: Kommissionens delegerede afgørelse 2014/286/EU af 10. marts 2014 om fastsættelse af 
kriterier og betingelser, som europæiske netværk af referencecentre og de sundhedstjenesteydere, der ønsker 
at blive medlemmer af et europæisk netværk af referencecentre, skal opfylde (EUT L 147 af 17.5.2014, s. 71). 

2d. 32014 D 0287: Kommissionens gennemførelsesafgørelse 2014/287/EU af 10. marts 2014 om fastsættelse af 
kriterier for etablering og evaluering af europæiske netværk af referencecentre og deres medlemmer og for 
lettelse af udvekslingen af oplysninger og ekspertise om etablering og evaluering af sådanne netværk (EUT 
L 147 af 17.5.2014, s. 79).« 

Artikel 2 

Den islandske og den norske udgave af delegeret afgørelse 2014/286/EU og gennemførelsesafgørelse 2014/287/EU, der 
offentliggøres i Den Europæiske Unions Tidendes EØS-tillæg, er autentiske. 

Artikel 3 

Denne afgørelse træder i kraft den 13. december 2014, forudsat at alle meddelelser er indgivet, jf. EØS-aftalens 
artikel 103, stk. 1 (*), eller på dagen for ikrafttrædelsen af Det Blandede EØS-Udvalgs afgørelse nr. 153/2014 af 
9. juli 2014 ( 3 ), hvis denne dato falder senere. 

Artikel 4 

Denne afgørelse offentliggøres i Den Europæiske Unions Tidendes EØS-afsnit og EØS-tillæg. 

Udfærdiget i Bruxelles, den 12. december 2014. 

På Det Blandede EØS-Udvalgs vegne 

Kurt JÄGER 
Formand

DA L 311/34 Den Europæiske Unions Tidende 26.11.2015 

( 1 ) EUT L 147 af 17.5.2014, s. 71. 
( 2 ) EUT L 147 af 17.5.2014, s. 79. 
(*) Ingen forfatningsmæssige krav angivet. 
( 3 ) EUT L 15 af 22.1.2015, s. 78.



 

DET BLANDEDE EØS-UDVALGS AFGØRELSE 

Nr. 282/2014 

af 12. december 2014 

om ændring af bilag XI (Elektronisk kommunikation, audiovisuelle tjenesteydelser og 
informationssamfund) til EØS-aftalen [2015/2149] 

DET BLANDEDE EØS-UDVALG HAR — 

under henvisning til aftalen om Det Europæiske Økonomiske Samarbejdsområde (»EØS-aftalen«), særlig artikel 98, og 

ud fra følgende betragtninger: 

(1) Kommissionens gennemførelsesafgørelse 2014/207/EU af 11. april 2014 om udpegelse af en administrator for 
topdomænet .eu ( 1 ) skal indarbejdes i EØS-aftalen. 

(2) Gennemførelsesafgørelse 2014/207/EU ophæver Kommissionens beslutning 2003/375/EF ( 2 ), som er indarbejdet i 
EØS-aftalen, og som derfor skal udgå af denne aftale. 

(3) Bilag XI til EØS-aftalen bør derfor ændres — 

VEDTAGET DENNE AFGØRELSE: 

Artikel 1 

Teksten i punkt 5oaa (Kommissionens beslutning 2003/375/EF) i bilag XI til EØS-aftalen erstattes af følgende: 

»32014 D 0207: Kommissionens gennemførelsesafgørelse 2014/207/EU af 11. april 2014 om udpegelse af en 
administrator for topdomænet .eu (EUT L 109 af 12.4.2014, s. 41).« 

Artikel 2 

Den islandske og den norske udgave af gennemførelsesafgørelse 2014/207/EU, der offentliggøres i Den Europæiske Unions 
Tidendes EØS-tillæg, er begge autentiske. 

Artikel 3 

Denne afgørelse træder i kraft den 13. december 2014, forudsat at alle meddelelser er indgivet, jf. EØS-aftalens 
artikel 103, stk. 1 (*). 

Artikel 4 

Denne afgørelse offentliggøres i Den Europæiske Unions Tidendes EØS-afsnit og EØS-tillæg. 

Udfærdiget i Bruxelles, den 12. december 2014. 

På Det Blandede EØS-Udvalgs vegne 

Kurt JÄGER 
Formand

DA 26.11.2015 Den Europæiske Unions Tidende L 311/35 

( 1 ) EUT L 109 af 12.4.2014, s. 41. 
( 2 ) EUT L 128 af 24.5.2003, s. 29. 
(*) Ingen forfatningsmæssige krav angivet.



 

DET BLANDEDE EØS-UDVALGS AFGØRELSE 

Nr. 283/2014 

af 12. december 2014 

om ændring af bilag XII (Frie kapitalbevægelser) til EØS-aftalen [2015/2150] 

DET BLANDEDE EØS-UDVALG HAR — 

under henvisning til aftalen om Det Europæiske Økonomiske Samarbejdsområde (»EØS-aftalen«), særlig artikel 98, og 

ud fra følgende betragtninger: 

(1) Europa-Parlamentets og Rådets forordning (EU) nr. 248/2014 af 26. februar 2014 om ændring af forordning (EU) 
nr. 260/2012 for så vidt angår omstillingen til EU-dækkende kreditoverførsler og direkte debiteringer ( 1 ) skal 
indarbejdes i EØS-aftalen. 

(2) Bilag XII til EØS-aftalen bør derfor ændres — 

VEDTAGET DENNE AFGØRELSE: 

Artikel 1 

Følgende tilføjes i punkt 3a (Europa-Parlamentets og Rådets forordning (EU) nr. 260/2012) i bilag XII til EØS-aftalen: 

», som ændret ved: 

— 32014 R 0248: Europa-Parlamentets og Rådets forordning (EU) nr. 248/2014 af 26. februar 2014 (EUT L 84 af 
20.3.2014, s. 1).« 

Artikel 2 

Den islandske og den norske udgave af forordning (EU) nr. 248/2014, der offentliggøres i Den Europæiske Unions Tidendes 
EØS-tillæg, er begge autentiske. 

Artikel 3 

Denne afgørelse træder i kraft den 13. december 2014, forudsat at alle meddelelser er indgivet, jf. EØS-aftalens 
artikel 103, stk. 1 (*). 

Artikel 4 

Denne afgørelse offentliggøres i Den Europæiske Unions Tidendes EØS-afsnit og EØS-tillæg. 

Udfærdiget i Bruxelles, den 12. december 2014. 

På Det Blandede EØS-Udvalgs vegne 

Kurt JÄGER 
Formand

DA L 311/36 Den Europæiske Unions Tidende 26.11.2015 

( 1 ) EUT L 84 af 20.3.2014, s. 1. 
(*) Forfatningsmæssige krav angivet.



 

DET BLANDEDE EØS-UDVALGS AFGØRELSE 

Nr. 284/2014 

af 12. december 2014 

om ændring af bilag XIII (Transport) til EØS-aftalen [2015/2151] 

DET BLANDEDE EØS-UDVALG HAR — 

under henvisning til aftalen om Det Europæiske Økonomiske Samarbejdsområde (»EØS-aftalen«), særlig artikel 98, og 

ud fra følgende betragtninger: 

(1) Kommissionens direktiv 2014/85/EU af 1. juli 2014 om ændring af Europa-Parlamentets og Rådets direktiv 
2006/126/EF om kørekort ( 1 ) skal indarbejdes i EØS-aftalen. 

(2) Bilag XIII til EØS aftalen bør derfor ændres — 

VEDTAGET DENNE AFGØRELSE: 

Artikel 1 

Følgende led tilføjes i punkt 24f (Europa-Parlamentets og Rådets direktiv 2006/126/EF) i bilag XIII til EØS-aftalen: 

»— 32014 L 0085: Kommissionens direktiv 2014/85/EU af 1. juli 2014 (EUT L 194 af 2.7.2014, s. 10).« 

Artikel 2 

Den islandske og den norske udgave af direktiv 2014/85/EU, der offentliggøres i Den Europæiske Unions Tidendes EØS- 
tillæg, er begge autentiske. 

Artikel 3 

Denne afgørelse træder i kraft den 13. december 2014, forudsat at alle meddelelser er indgivet, jf. EØS-aftalens 
artikel 103, stk. 1 (*). 

Artikel 4 

Denne afgørelse offentliggøres i Den Europæiske Unions Tidendes EØS-afsnit og EØS-tillæg. 

Udfærdiget i Bruxelles, den 12. december 2014. 

På Det Blandede EØS-Udvalgs vegne 

Kurt JÄGER 
Formand

DA 26.11.2015 Den Europæiske Unions Tidende L 311/37 

( 1 ) EUT L 194 af 2.7.2014, s. 10. 
(*) Ingen forfatningsmæssige krav angivet.



 

DET BLANDEDE EØS-UDVALGS AFGØRELSE 

Nr. 285/2014 

af 12. december 2014 

om ændring af bilag XIII (Transport) til EØS-aftalen [2015/2152] 

DET BLANDEDE EØS-UDVALG HAR — 

under henvisning til aftalen om Det Europæiske Økonomiske Samarbejdsområde (»EØS-aftalen«), særlig artikel98, og 

ud fra følgende betragtninger: 

(1) Kommissionens gennemførelsesforordning (EU) nr.869/2014 af 11. august 2014 om nye jernbanepassagerruter ( 1 ) 
skal indarbejdes i EØS-aftalen. 

(2) Bilag XIII til EØS aftalen bør derfor ændres — 

VEDTAGET DENNE AFGØRELSE: 

Artikel 1 

Følgende punkt tilføjes efter punkt 42a (Rådets direktiv 95/18/EF) i bilag XIII til EØS-aftalen: 

»42aa. 32014 R 0869: Kommissionens gennemførelsesforordning (EU) nr.869/2014 af 11. august 2014 om nye 
jernbanepassagerruter (EUT L 239 af 12.8.2014, s.1).« 

Artikel 2 

Den islandske og den norske udgave af gennemførelsesforordning (EU) nr.869/2014, der offentliggøres i Den Europæiske 
Unions Tidendes EØS-tillæg, er begge autentiske. 

Artikel 3 

Denne afgørelse træder i kraft den 13. december 2014, forudsat at alle meddelelser er indgivet, jf. EØS-aftalens 
artikel 103, stk.1 (*), eller på dagen for ikrafttrædelsen af Det Blandede EØS-Udvalgs afgørelse om indarbejdelse af 
Europa-Parlamentets og Rådets direktiv 2012/34/EU i EØS-aftalen, hvis denne dato falder senere. 

Artikel 4 

Denne afgørelse offentliggøres i Den Europæiske Unions Tidendes EØS-afsnit og EØS-tillæg. 

Udfærdiget i Bruxelles, den 12. december 2014. 

På Det Blandede EØS-Udvalgs vegne 

Kurt JÄGER 
Formand

DA L 311/38 Den Europæiske Unions Tidende 26.11.2015 

( 1 ) EUT L 239 af 12.8.2014, s. 1. 
(*) Ingen forfatningsmæssige krav angivet.



 

DET BLANDEDE EØS-UDVALGS AFGØRELSE 

Nr. 286/2014 

af 12. december 2014 

om ændring af bilag XIII (Transport) til EØS-aftalen [2015/2153] 

DET BLANDEDE EØS-UDVALG HAR — 

under henvisning til aftalen om Det Europæiske Økonomiske Samarbejdsområde (»EØS-aftalen«), særlig artikel 98, og 

ud fra følgende betragtninger: 

(1) Europa-Parlamentets og Rådets forordning (EU) nr. 546/2014 15. maj 2014 om ændring af Rådets forordning (EF) 
nr. 718/1999 om en kapacitetspolitik for Fællesskabets indlandsflåder til fremme af vandvejstransporten ( 1 ) skal 
indarbejdes i EØS-aftalen. 

(2) Bilag XIII til EØS aftalen bør derfor ændres — 

VEDTAGET DENNE AFGØRELSE: 

Artikel 1 

Følgende tilføjes i punkt 45a (Rådets forordning (EF) nr. 718/1999) i bilag XIII til EØS-aftalen: 

», som ændret ved: 

— 32014 R 0546: Europa-Parlamentets og Rådets forordning (EU) nr. 546/2014 af 15. maj 2014 (EUT L 163 af 
29.5.2014, s. 15.)« 

Artikel 2 

Den islandske og den norske udgave af forordning (EU) nr. 546/2014, der offentliggøres i Den Europæiske Unions Tidendes 
EØS-tillæg, er begge autentiske. 

Artikel 3 

Denne afgørelse træder i kraft den 13. december 2014, forudsat at alle meddelelser er indgivet, jf. EØS-aftalens 
artikel 103, stk. 1 (*). 

Artikel 4 

Denne afgørelse offentliggøres i Den Europæiske Unions Tidendes EØS-afsnit og EØS-tillæg. 

Udfærdiget i Bruxelles, den 12. december 2014. 

På Det Blandede EØS-Udvalgs vegne 

Kurt JÄGER 
Formand

DA 26.11.2015 Den Europæiske Unions Tidende L 311/39 

( 1 ) EUT L 163 af 29.5.2014, s. 15. 
(*) Ingen forfatningsmæssige krav angivet.



 

DET BLANDEDE EØS-UDVALGS AFGØRELSE 

Nr. 287/2014 

af 12. december 2014 

om ændring af bilag XIII (Transport) til EØS-aftalen [2015/2154] 

DET BLANDEDE EØS-UDVALG HAR — 

under henvisning til aftalen om Det Europæiske Økonomiske Samarbejdsområde (»EØS-aftalen«), særlig artikel 98, og 

ud fra følgende betragtninger: 

(1) Europa-Parlamentets og Rådets forordning (EU) nr. 598/2014 af 16. april 2014 om fastsættelse af bestemmelser og 
procedurer for indførelse af støjrelaterede driftsrestriktioner i Unionens lufthavne inden for en afbalanceret strategi 
og om ophævelse af direktiv 2002/30/EF ( 1 ) skal indarbejdes i EØS-aftalen. 

(2) Forordning (EU) nr. 598/2014 ophæver med virkning fra den 13. juni 2016 Europa-Parlamentets og Rådets 
direktiv 2002/30/EF ( 2 ), som er indarbejdet i EØS-aftalen, og som derfor skal udgå af EØS-aftalen med virkning 
fra den 13. juni 2016. 

(3) Bilag XIII til EØS aftalen bør derfor ændres — 

VEDTAGET DENNE AFGØRELSE: 

Artikel 1 

Teksten i punkt 66f (Europa-Parlamentets og Rådets direktiv 2002/30/EF) i bilag XIII til EØS-aftalen affattes med virkning 
fra den 13. juni 2016 således: 

»32014 R 0598: Europa-Parlamentets og Rådets forordning (EU) nr. 598/2014 af 16. april 2014 om fastsættelse af 
bestemmelser og procedurer for indførelse af støjrelaterede driftsrestriktioner i Unionens lufthavne inden for en 
afbalanceret strategi og om ophævelse af direktiv 2002/30/EF (EUT L 173 af 12.6.2014, s. 65).« 

Artikel 2 

Den islandske og den norske udgave af forordning (EU) nr. 598/2014, der offentliggøres i Den Europæiske Unions Tidendes 
EØS-tillæg, er begge autentiske. 

Artikel 3 

Denne afgørelse træder i kraft den 13. december 2014, forudsat at alle meddelelser er indgivet, jf. EØS-aftalens 
artikel 103, stk. 1 (*), eller på dagen for ikrafttrædelsen af Det Blandede EØS-Udvalgs afgørelse nr. 135/2014 af 27. juni 
2014 ( 3 ), hvis denne dato falder senere. 

Artikel 4 

Denne afgørelse offentliggøres i Den Europæiske Unions Tidendes EØS-afsnit og EØS-tillæg. 

Udfærdiget i Bruxelles, den 12. december 2014. 

På Det Blandede EØS-Udvalgs vegne 

Kurt JÄGER 
Formand

DA L 311/40 Den Europæiske Unions Tidende 26.11.2015 

( 1 ) EUT L 173 af 12.6.2014, s. 65. 
( 2 ) EFT L 85 af 28.3.2002, s. 40. 
(*) Ingen forfatningsmæssige krav angivet. 
( 3 ) EUT L 342 af 27.11.2014, s. 42.



 

DET BLANDEDE EØS-UDVALGS AFGØRELSE 

Nr. 288/2014 

af 12. december 2014 

om ændring af bilag XIII (Transport) til EØS-aftalen [2015/2155] 

DET BLANDEDE EØS-UDVALG HAR — 

under henvisning til aftalen om Det Europæiske Økonomiske Samarbejdsområde (»EØS-aftalen«), særlig artikel 98, og 

ud fra følgende betragtninger: 

(1) Kommissionens gennemførelsesforordning (EU) nr. 687/2014 af 20. juni 2014 om ændring af forordning (EU) nr. 
185/2010 med henblik på afklaring, harmonisering og forenkling af luftfartssikkerhedsforanstaltninger, ækvivalens 
af sikkerhedsstandarder og sikkerhedsforanstaltninger vedrørende fragt og post ( 1 ) skal indarbejdes i EØS-aftalen. 

(2) Kommissionens gennemførelsesafgørelse C(2014) 4054 af 20. juni 2014 om ændring af Kommissionens afgørelse 
K(2010) 774 med henblik på afklaring, harmonisering og forenkling af luftfartssikkerhedsforanstaltninger og 
vedrørende luftfragt og -post, der transporteres til Unionen, skal indarbejdes i EØS-aftalen. 

(3) Bilag XIII til EØS-aftalen bør derfor ændres — 

VEDTAGET DENNE AFGØRELSE: 

Artikel 1 

I bilag XIII til EØS-aftalen foretages følgende ændringer: 

1) Følgende led tilføjes i punkt 66he (Kommissionens forordning (EU) nr. 185/2010): 

»— 32014 R 0687: Kommissionens gennemførelsesforordning (EU) nr. 687/2014 af 20. juni 2014 (EUT L 182 af 
21.6.2014, s. 31).« 

2) Følgende led tilføjes i punkt 66hf (Kommissionens afgørelse K(2010) 774 endelig): 

»— 32014 D 4054: Kommissionens gennemførelsesafgørelse C(2014) 4054 af 20. juni 2014 om ændring af 
Kommissionens afgørelse K(2010) 774 med henblik på afklaring, harmonisering og forenkling af luftfartssikker­
hedsforanstaltninger og vedrørende luftfragt og -post, der transporteres til Unionen.« 

Artikel 2 

Den islandske og den norske udgave af gennemførelsesforordning (EU) nr. 687/2014, der offentliggøres i Den Europæiske 
Unions Tidendes EØS-tillæg, er begge autentiske. 

Artikel 3 

Denne afgørelse træder i kraft den 13. december 2014, forudsat at alle meddelelser er indgivet, jf. EØS-aftalens 
artikel 103, stk. 1 (*). 

Artikel 4 

Denne afgørelse offentliggøres i Den Europæiske Unions Tidendes EØS-afsnit og EØS-tillæg. 

Udfærdiget i Bruxelles, den 12. december 2014. 

På Det Blandede EØS-Udvalgs vegne 

Kurt JÄGER 
Formand

DA 26.11.2015 Den Europæiske Unions Tidende L 311/41 

( 1 ) EUT L 182 af 21.6.2014, s. 31. 
(*) Ingen forfatningsmæssige krav angivet.



 

DET BLANDEDE EØS-UDVALGS AFGØRELSE 

Nr. 289/2014 

af 12. december 2014 

om ændring af bilag XIII (Transport) til EØS-aftalen [2015/2156] 

DET BLANDEDE EØS-UDVALG HAR — 

under henvisning til aftalen om Det Europæiske Økonomiske Samarbejdsområde (»EØS-aftalen«), særlig artikel 98, og 

ud fra følgende betragtninger: 

(1) Kommissionens forordning (EU) nr. 379/2014 af 7. april 2014 om ændring af Kommissionens forordning (EU) nr. 
965/2012 om fastsættelse af tekniske krav og administrative procedurer for flyveoperationer i henhold til Europa- 
Parlamentets og Rådets forordning (EF) nr. 216/2008 ( 1 ) skal indarbejdes i EØS-aftalen. 

(2) Bilag XIII til EØS-aftalen bør derfor ændres — 

VEDTAGET DENNE AFGØRELSE: 

Artikel 1 

Følgende led tilføjes i punkt 66nf (Kommissionens forordning (EU) nr. 965/2012) i bilag XIII til EØS-aftalen: 

»— 32014 R 0379: Kommissionens forordning (EU) nr. 379/2014 af 7. april 2014 (EUT L 123 af 24.4.2014, 
s. 1).« 

Artikel 2 

Den islandske og den norske udgave af forordning (EU) nr. 379/2014, der offentliggøres i Den Europæiske Unions Tidendes 
EØS-tillæg, er begge autentiske. 

Artikel 3 

Denne afgørelse træder i kraft den 13. december 2014, forudsat at alle meddelelser er indgivet, jf. EØS-aftalens 
artikel 103, stk. 1 (*). 

Artikel 4 

Denne afgørelse offentliggøres i Den Europæiske Unions Tidendes EØS-afsnit og EØS-tillæg. 

Udfærdiget i Bruxelles, den 12. december 2014. 

På Det Blandede EØS-Udvalgs vegne 

Kurt JÄGER 
Formand

DA L 311/42 Den Europæiske Unions Tidende 26.11.2015 

( 1 ) EUT L 123 af 24.4.2014, s. 1. 
(*) Ingen forfatningsmæssige krav angivet.



 

DET BLANDEDE EØS-UDVALGS AFGØRELSE 

Nr. 290/2014 

af 12. december 2014 

om ændring af bilag XIII (Transport) til EØS-aftalen [2015/2157] 

DET BLANDEDE EØS-UDVALG HAR — 

under henvisning til aftalen om Det Europæiske Økonomiske Samarbejdsområde (»EØS-aftalen«), særlig artikel 98, og 

ud fra følgende betragtninger: 

(1) Kommissionens forordning (EU) nr. 319/2014 af 27. marts 2014 om Det Europæiske Luftfartssikkerhedsagenturs 
gebyrer og afgifter og om ophævelse af forordning (EF) nr. 593/2007 ( 1 ) skal indarbejdes i EØS-aftalen. 

(2) Forordning (EU) nr. 319/2014 ophæver Kommissionens forordning (EF) nr. 593/2007 ( 2 ), som er indarbejdet i 
EØS-aftalen, og som derfor skal udgå af denne aftale. 

(3) Bilag XIII til EØS-aftalen bør derfor ændres — 

VEDTAGET DENNE AFGØRELSE: 

Artikel 1 

Teksten til punkt 66s (Kommissionens forordning (EF) nr. 593/2007) i bilag XIII til EØS-aftalen affattes således: 

»32014 R 0319: Kommissionens forordning (EU) nr. 319/2014 af 27. marts 2014 om Det Europæiske Luftfarts­
sikkerhedsagenturs gebyrer og afgifter og om ophævelse af forordning (EF) nr. 593/2007 (EUT L 93 af 28.3.2014, 
s. 58). 

Forordningens bestemmelser gælder i forbindelse med aftalen med følgende tilpasning: 

I artikel 3, stk. 5, indsættes »eller en EFTA-stat« efter »Unionen«.« 

Artikel 2 

Den islandske og den norske udgave af forordning (EU) nr. 319/2014, der offentliggøres i Den Europæiske Unions Tidendes 
EØS-tillæg, er begge autentiske. 

Artikel 3 

Denne afgørelse træder i kraft den 13. december 2014, forudsat at alle meddelelser er indgivet, jf. EØS-aftalens 
artikel 103, stk. 1 (*). 

Artikel 4 

Denne afgørelse offentliggøres i Den Europæiske Unions Tidendes EØS-afsnit og EØS-tillæg. 

Udfærdiget i Bruxelles, den 12. december 2014. 

På Det Blandede EØS-Udvalgs vegne 

Kurt JÄGER 
Formand
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DET BLANDEDE EØS-UDVALGS AFGØRELSE 

Nr. 291/2014 

af 12. december 2014 

om ændring af bilag XIII (Transport) til EØS-aftalen [2015/2158] 

DET BLANDEDE EØS-UDVALG HAR — 

under henvisning til aftalen om Det Europæiske Økonomiske Samarbejdsområde (»EØS-aftalen«), særlig artikel 98, og 

ud fra følgende betragtninger: 

(1) Kommissionens gennemførelsesforordning (EU) nr. 390/2013 af 3. maj 2013 om oprettelse af en præstations­
ordning for luftfartstjenester og netfunktioner ( 1 ) skal indarbejdes i EØS-aftalen. 

(2) Gennemførelsesforordning (EU) nr. 390/2013 ophæver med virkning fra den 1. januar 2015 Kommissionens 
forordning (EU) nr. 691/2010 ( 2 ) og Kommissionens gennemførelsesforordning (EU) nr. 1216/2011 ( 3 ), som er 
indarbejdet i EØS-aftalen, og som derfor skal udgå af denne aftale med virkning fra den 1. januar 2015. 

(3) Bilag XIII til EØS-aftalen bør derfor ændres — 

VEDTAGET DENNE AFGØRELSE: 

Artikel 1 

I bilag XIII til EØS-aftalen foretages følgende ændringer: 

1) Følgende tekst tilføjes i punkt 66wn (Kommissionens forordning (EU) nr. 677/2011): 

», som ændret ved: 

— 32013 R 0390: Kommissionens gennemførelsesforordning (EU) nr. 390/2013 af 3. maj 2013 (EUT L 128 af 
9.5.2013, s. 1).« 

2) Følgende punkt indsættes efter punkt 66xe (Kommissionens gennemførelsesafgørelse 2014/132/EU): 

»66xf 32013 R 0390: Kommissionens gennemførelsesforordning (EU) nr. 390/2013 af 3. maj 2013 om oprettelse af 
en præstationsordning for luftfartstjenester og netfunktioner (EUT L 128 af 9.5.2013, s. 1). 

Forordningen gælder med henblik på denne aftale med følgende tilpasninger: 

a) For EFTA-staternes vedkommende skal artikel 3, stk. 1, affattes således: 

»Hvis EFTA-Staternes Stående Udvalg beslutter at udpege et evalueringsorgan til at bistå EFTA-Tilsynsmyndigheden 
i forbindelse med præstationsordningens gennemførelse, sker en sådan udpegning for et fast tidsrum, som falder 
sammen med referenceperioderne. Hvis Kommissionen har udpeget et evalueringsorgan, skal EFTA-Staternes 
Stående Udvalg tilstræbe at udpege det samme organ på lignende vilkår til at udføre de samme opgaver for 
EFTA-staternes vedkommende.« 

b) I artikel 14, stk. 1, og artikel 18, stk. 1, tilføjes følgende afsnit: 

»Hvis vurderingen vedrører præstationsplaner og -mål, som vedrører en eller flere EU-medlemsstater og en eller 
flere EFTA-stater, skal vurderingen udføres af EFTA-Tilsynsmyndigheden, for så vidt angår EFTA-staterne, og af 
Kommissionen, for så vidt angår EU-medlemsstaterne. Kommissionen og EFTA-Tilsynsmyndigheden skal i den 
henseende samarbejde med henblik på at vedtage identiske holdninger under hele den procedure, der er fastlagt i 
denne artikel.« 

c) I artikel 15, stk. 1, tilføjes følgende afsnit: 

»Hvis vurderingen vedrører præstationsplaner og -mål, som vedrører en eller flere EU-medlemsstater og en eller 
flere EFTA-stater, skal vurderingen udføres af EFTA-Tilsynsmyndigheden, for så vidt angår EFTA-staterne, og af 
Kommissionen, for så vidt angår EU-medlemsstaterne. Kommissionen og EFTA-Tilsynsmyndigheden skal i den 
henseende samarbejde med henblik på at vedtage identiske holdninger under hele den procedure, der er fastlagt i 
denne artikel.«
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d) I artikel 18, stk. 2, tilføjes følgende afsnit: 

»Hvis en funktionel luftrumsblok dækker en eller flere EU-medlemsstaters og en eller flere EFTA-staters luftrum, 
skal EFTA-Tilsynsmyndigheden, for så vidt angår EFTA-staterne, og Kommissionen, for så vidt angår EU-medlems­
stater, udføre de opgaver og udøve de beføjelser, der er fastlagt i dette punkt. Kommissionen og EFTA-Tilsyns­
myndigheden skal i den henseende samarbejde med henblik på at vedtage identiske holdninger.« 

e) I artikel 18, stk. 3, tilføjes følgende afsnit: 

»Hvis netpræstationsplanen vedrører både netadministratoren udpeget af Kommissionen og netadministratoren 
udpeget af EFTA-Staternes Stående Udvalg, skal Kommissionen og EFTA-Tilsynsmyndigheden samarbejde med 
henblik på at vedtage identiske holdninger.« 

f) I artikel 18, stk. 4, tilføjes følgende afsnit: 

»Hvis præstationsplanerne og præstationsmålene vedrører en eller flere EU-medlemsstater og en eller flere EFTA- 
stater, samarbejder Kommissionen og EFTA-Tilsynsmyndigheden med henblik på i fællesskab at rapportere om 
opfyldelsen af præstationsmålene for Udvalget for Det Fælles Luftrum.« 

g) I artikel 18, stk. 3 og 4, ændres ordet »Kommissionen« til »EFTA-Tilsynsmyndigheden« for EFTA-staternes vedkom­
mende.« 

3) Punkt 66xa (Kommissionens forordning (EU) nr. 691/2010) ophæves med virkning fra den 1. januar 2015. 

Artikel 2 

Den islandske og den norske udgave af gennemførelsesforordning (EU) nr. 390/2013, der offentliggøres i Den Europæiske 
Unions Tidendes EØS-tillæg, er begge autentiske. 

Artikel 3 

Denne afgørelse træder i kraft den 13. december 2014, forudsat at alle meddelelser er indgivet, jf. EØS-aftalens 
artikel 103, stk. 1 (*), eller på dagen for ikrafttrædelsen af Det Blandede EØS-Udvalgs afgørelse nr. 135/2014 af 27. juni 
2014 ( 4 ), hvis denne dato falder senere. 

Artikel 4 

Denne afgørelse offentliggøres i Den Europæiske Unions Tidendes EØS-afsnit og EØS-tillæg. 

Udfærdiget i Bruxelles, den 12. december 2014. 

På Det Blandede EØS-Udvalgs vegne 

Kurt JÄGER 
Formand

DA 26.11.2015 Den Europæiske Unions Tidende L 311/45 

(*) Ingen forfatningsmæssige krav angivet. 
( 4 ) EUT L 342 af 27.11.2014, s. 42.



 

DET BLANDEDE EØS-UDVALGS AFGØRELSE 

Nr. 292/2014 

af 12. december 2014 

om ændring af bilag XIII (Transport) til EØS-aftalen [2015/2159] 

DET BLANDEDE EØS-UDVALG HAR — 

under henvisning til aftalen om Det Europæiske Økonomiske Samarbejdsområde (»EØS-aftalen«), særlig artikel 98, og 

ud fra følgende betragtninger: 

(1) Kommissionens gennemførelsesforordning (EU) nr. 448/2014 af 2. maj 2014 om ændring af gennemførelsesfor­
ordning (EU) nr. 1035/2011, idet henvisninger til Chicagokonventionens bilag ajourføres ( 1 ), skal indarbejdes i 
EØS-aftalen. 

(2) Bilag XIII til EØS-aftalen bør derfor ændres — 

VEDTAGET DENNE AFGØRELSE: 

Artikel 1 

Følgende led tilføjes i punkt 66xc (Kommissionens gennemførelsesforordning (EU) nr. 1035/2011) i bilag XIII til EØS- 
aftalen: 

»— 32014 R 0448: Kommissionens gennemførelsesforordning (EU) nr. 448/2014 af 2. maj 2014 (EUT L 132 af 
3.5.2014, s. 53).« 

Artikel 2 

Den islandske og den norske udgave af gennemførelsesforordning (EU) nr. 448/2014, der offentliggøres i Den Europæiske 
Unions Tidendes EØS-tillæg, er begge autentiske. 

Artikel 3 

Denne afgørelse træder i kraft den 13. december 2014, forudsat at alle meddelelser er indgivet, jf. EØS-aftalens 
artikel 103, stk. 1 (*), eller på dagen for ikrafttrædelsen af Det Blandede EØS-Udvalgs afgørelse nr. 231/2013 af 
13. december 2013 ( 2 ), eller på dagen for ikrafttrædelsen af Det Blandede EØS-Udvalgs afgørelse nr. 232/2013 af 
13. december 2013 ( 3 ), hvis denne dato falder senere. 

Artikel 4 

Denne afgørelse offentliggøres i Den Europæiske Unions Tidendes EØS-afsnit og EØS-tillæg. 

Udfærdiget i Bruxelles, den 12. december 2014. 

På Det Blandede EØS-Udvalgs vegne 

Kurt JÄGER 
Formand
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DET BLANDEDE EØS-UDVALGS AFGØRELSE 

Nr. 293/2014 

af 12. december 2014 

om ændring af bilag XIV (Konkurrence) til EØS-aftalen [2015/2160] 

DET BLANDEDE EØS-UDVALG HAR — 

under henvisning til aftalen om Det Europæiske Økonomiske Samarbejdsområde (»EØS-aftalen«), særlig artikel 98, og 

ud fra følgende betragtninger: 

(1) Kommissionens forordning (EU) nr. 316/2014 af 21. marts 2014 om anvendelse af artikel 101, stk. 3, i traktaten 
om Den Europæiske Unions funktionsmåde på visse kategorier af teknologioverførselsaftaler ( 1 ) skal indarbejdes i 
EØS-aftalen. 

(2) Bilag XIV til EØS-aftalen bør derfor ændres — 

VEDTAGET DENNE AFGØRELSE: 

Artikel 1 

Teksten til punkt 5 (Kommissionens forordning (EF) nr. 772/2004) i bilag XIV til EØS-aftalen affattes således: 

»32014 R 0316: Kommissionens forordning (EU) nr. 316/2014 af 21. marts 2014 om anvendelse af artikel 101, 
stk. 3, i traktaten om Den Europæiske Unions funktionsmåde på visse kategorier af teknologioverførselsaftaler (EUT 
L 93 af 28.3.2014, s. 17). 

Forordningens bestemmelser gælder i forbindelse med EØS-aftalen med følgende tilpasninger: 

a) Følgende tekst indsættes efter ordene »i henhold til artikel 29, stk. 1, i forordning (EF) nr. 1/2003« i artikel 6, stk. 
1: »eller den tilsvarende bestemmelse i artikel 29, stk. 1, i kapitel II af del I i protokol 4 til aftalen mellem EFTA- 
staterne om oprettelse af en tilsynsmyndighed og en domstol«. 

b) Følgende tekst indsættes efter ordene »i henhold til artikel 29, stk. 2, i forordning (EF) nr. 1/2003« i artikel 6, stk. 
2: »eller den tilsvarende bestemmelse i artikel 29, stk. 1, i kapitel II af del I i protokol 4 til aftalen mellem EFTA- 
staterne om oprettelse af en tilsynsmyndighed og en domstol«. 

c) Følgende tilføjes i slutningen af artikel 7: 

»EFTA-Tilsynsmyndigheden kan i medfør af bestemmelserne i aftalen mellem EFTA-staterne om oprettelse af en 
tilsynsmyndighed og en domstol ved henstilling erklære, at nærværende forordning i tilfælde, hvor parallelle net 
af lignende vertikale begrænsninger dækker mere end 50 % af et relevant marked i EFTA-staterne, ikke finder 
anvendelse på vertikale aftaler, som indeholder bestemte begrænsninger, der vedrører det pågældende marked. 

En henstilling i henhold til stk. 1 rettes til den EFTA-stat eller de EFTA-stater, hvor det pågældende relevante 
marked findes. Kommissionen underrettes om udstedelsen af en sådan henstilling. 

Inden for tre måneder efter udstedelsen af en henstilling i henhold til stk. 1 skal alle de EFTA-stater, som 
henstillingen er rettet til, meddele EFTA-Tilsynsmyndigheden, om de kan acceptere henstillingen. Hvis fristen 
på tre måneder udløber, uden at der er givet noget svar, forstås dette som en accept fra den EFTA-stat, der ikke 
har svaret i tide. 

Hvis en af de EFTA-stater, som henstillingen er rettet til, accepterer henstillingen eller ikke svarer i tide, pålægges 
den en retlig forpligtelse i henhold til aftalen til at gennemføre henstillingen inden for tre måneder efter 
udstedelsen heraf.
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Hvis en af de EFTA-stater, som henstillingen er rettet til, inden for fristen på tre måneder meddeler EFTA- 
Tilsynsmyndigheden, at den ikke accepterer henstillingen, meddeler EFTA-Tilsynsmyndigheden Kommissionen 
dette svar. Hvis Kommissionen ikke tilslutter sig den pågældende EFTA-stats holdning, finder artikel 92, stk. 
2, i aftalen anvendelse. 

EFTA-Tilsynsmyndigheden og Kommissionen udveksler oplysninger og konsulterer hinanden om anvendelsen af 
denne bestemmelse. 

I de tilfælde, hvor parallelle net af lignende vertikale begrænsninger dækker mere end 50 % af et relevant marked 
inden for EØS-aftalens område, kan de to tilsynsmyndigheder indlede et samarbejde med henblik på at vedtage 
særskilte foranstaltninger. Hvis de to tilsynsmyndigheder bliver enige om et relevant marked og hensigtsmæs­
sigheden af at vedtage en foranstaltning i medfør af denne bestemmelse, vedtager Kommissionen en forordning 
stilet til EF-medlemsstaterne og EFTA-Tilsynsmyndigheden en henstilling med tilsvarende indhold stilet til den 
EFTA-stat eller de EFTA-stater, hvor det pågældende relevante marked findes.« « 

Artikel 2 

Den islandske og den norske udgave af forordning (EU) nr. 316/2014, der offentliggøres i Den Europæiske Unions Tidendes 
EØS-tillæg, er begge autentiske. 

Artikel 3 

Denne afgørelse træder i kraft den 13. december 2014, forudsat at alle meddelelser er indgivet, jf. EØS-aftalens 
artikel 103, stk. 1 (*). 

Artikel 4 

Denne afgørelse offentliggøres i Den Europæiske Unions Tidendes EØS-afsnit og EØS-tillæg. 

Udfærdiget i Bruxelles, den 12. december 2014. 

På Det Blandede EØS-Udvalgs vegne 

Kurt JÄGER 
Formand
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DET BLANDEDE EØS-UDVALGS AFGØRELSE 

Nr. 294/2014 

af 12. december 2014 

om ændring af bilag XX (Miljø) til EØS-aftalen [2015/2161] 

DET BLANDEDE EØS-UDVALG HAR — 

under henvisning til aftalen om Det Europæiske Økonomiske Samarbejdsområde (»EØS-aftalen«), særlig artikel 98, og 

ud fra følgende betragtninger: 

(1) Kommissionens gennemførelsesafgørelse 2014/389/EU af 23. juni 2014 om supplerende historiske luftfartsemis­
sioner og supplerende luftfartskvoter for at tage hensyn til Kroatiens tiltrædelse af Den Europæiske Union ( 1 ) skal 
indarbejdes i EØS-aftalen. 

(2) Aftalen om Republikken Kroatiens deltagelse i Det Europæiske Økonomiske Samarbejdsområde ( 2 ) (»EØS-udvidel­
sesaftalen fra 2014«), der blev undertegnet den 11. april 2014 i Bruxelles, er blevet anvendt midlertidigt af de 
undertegnende parter siden den 12. april 2014, og denne afgørelse bør derfor gælde midlertidigt, indtil EØS- 
udvidelsesaftalen fra 2014 træder i kraft 

(3) Bilag XX til EØS-aftalen bør derfor ændres — 

VEDTAGET DENNE AFGØRELSE: 

Artikel 1 

Følgende punkt indsættes efter punkt 21aph (Europa-Parlamentets og Rådets afgørelse nr. 377/2013/EU) i bilag XX til 
EØS-aftalen: 

»21api. 32014 D 0389: Kommissionens gennemførelsesafgørelse 2014/389/EU af 23. juni 2014 om supplerende 
historiske luftfartsemissioner og supplerende luftfartskvoter for at tage hensyn til Kroatiens tiltrædelse af Den 
Europæiske Union (EUT L 183 af 24.6.2014, s. 135).« 

Artikel 2 

Den islandske og den norske udgave af gennemførelsesafgørelse 2014/389/EU, der offentliggøres i Den Europæiske Unions 
Tidendes EØS-tillæg, er begge autentiske. 

Artikel 3 

Denne afgørelse træder i kraft den 13. december 2014, forudsat at alle meddelelser er indgivet, jf. EØS-aftalens 
artikel 103, stk. 1 (*), eller på dagen for ikrafttrædelsen af EØS-udvidelsesaftalen fra 2014, hvis denne dato falder senere. 

Indtil EØS-udvidelsesaftalen fra 2014 træder i kraft, gælder denne afgørelse midlertidigt fra den 13. december 2014, 
forudsat at alle meddelelser er indgivet, jf. EØS-aftalens artikel 103, stk. 1. 

Artikel 4 

Denne afgørelse offentliggøres i Den Europæiske Unions Tidendes EØS-afsnit og EØS-tillæg. 

Udfærdiget i Bruxelles, den 12. december 2014. 

På Det Blandede EØS-Udvalgs vegne 

Kurt JÄGER 
Formand
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DET BLANDEDE EØS-UDVALGS AFGØRELSE 

Nr. 295/2014 

af 12. december 2014 

om ændring af bilag XX (Miljø) til EØS-aftalen [2015/2162] 

DET BLANDEDE EØS-UDVALG HAR — 

under henvisning til aftalen om Det Europæiske Økonomiske Samarbejdsområde (»EØS-aftalen«), særlig artikel 98, og 

ud fra følgende betragtninger: 

(1) Kommissionens forordning (EU) nr. 743/2014 af 9. juli 2014 om erstatning af bilag VII til forordning (EU) nr. 
601/2012 for så vidt angår mindstehyppighed for analyser ( 1 ) skal indarbejdes i aftalen. 

(2) Bilag XX til EØS-aftalen bør derfor ændres — 

VEDTAGET DENNE AFGØRELSE: 

Artikel 1 

Følgende led tilføjes i punkt 21apg (Kommissionens forordning (EU) nr. 601/2012) i bilag XX til aftalen: 

»— 32014 R 0743: Kommissionens forordning (EU) nr. 743/2014 af 9. juli 2014 (EUT L 201 af 10.7.2014, s. 1).« 

Artikel 2 

Den islandske og den norske udgave af forordning (EU) nr. 743/2014, der offentliggøres i Den Europæiske Unions Tidendes 
EØS-tillæg, er begge autentiske. 

Artikel 3 

Denne afgørelse træder i kraft den 13. december 2014, forudsat at alle meddelelser er indgivet, jf. EØS-aftalens 
artikel 103, stk. 1 (*). 

Artikel 4 

Denne afgørelse offentliggøres i Den Europæiske Unions Tidendes EØS-afsnit og EØS-tillæg. 

Udfærdiget i Bruxelles, den 12. december 2014. 

På Det Blandede EØS-Udvalgs vegne 

Kurt JÄGER 
Formand
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DET BLANDEDE EØS-UDVALGS AFGØRELSE 

Nr. 296/2014 

af 12. december 2014 

om ændring af bilag XX (Miljø) til EØS-aftalen [2015/2163] 

DET BLANDEDE EØS-UDVALG HAR — 

under henvisning til aftalen om Det Europæiske Økonomiske Samarbejdsområde (»EØS-aftalen«), særlig artikel 98, og 

ud fra følgende betragtninger: 

(1) Kommissionens forordning (EU) nr. 733/2014 af 24. juni 2014 om ændring af forordning (EF) nr. 1418/2007 om 
eksport til nyttiggørelse af visse typer affald til visse ikke-OECD-lande ( 1 ) skal indarbejdes i aftalen. 

(2) Bilag XX til EØS-aftalen bør derfor ændres — 

VEDTAGET DENNE AFGØRELSE: 

Artikel 1 

Følgende led tilføjes i punkt 32cb (Kommissionens forordning (EF) nr. 1418/2007) i bilag XX til aftalen: 

»— 32014 R 0733: Kommissionens forordning (EU) nr. 733/2014 af 24. juni 2014 (EUT L 197 af 4.7.2014, 
s. 10).« 

Artikel 2 

Den islandske og den norske udgave af forordning (EU) nr. 733/2014, der offentliggøres i Den Europæiske Unions Tidendes 
EØS-tillæg, er begge autentiske. 

Artikel 3 

Denne afgørelse træder i kraft den 13. december 2014, forudsat at alle meddelelser er indgivet, jf. EØS-aftalens 
artikel 103, stk. 1 (*). 

Artikel 4 

Denne afgørelse offentliggøres i Den Europæiske Unions Tidendes EØS-afsnit og EØS-tillæg. 

Udfærdiget i Bruxelles, den 12. december 2014. 

På Det Blandede EØS-Udvalgs vegne 

Kurt JÄGER 
Formand
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DET BLANDEDE EØS-UDVALGS AFGØRELSE 

Nr. 297/2014 

af 12. december 2014 

om ændring af bilag XXI (Statistikker) til EØS-aftalen [2015/2164] 

DET BLANDEDE EØS-UDVALG HAR — 

under henvisning til aftalen om Det Europæiske Økonomiske Samarbejdsområde (»EØS-aftalen«), særlig artikel 98, og 

ud fra følgende betragtninger: 

(1) Kommissionens forordning (EU) nr. 68/2014 af 27. januar 2014 om ændring af forordning (EU) nr. 141/2013 om 
gennemførelse af Europa-Parlamentets og Rådets forordning (EF) nr. 1338/2008 om fællesskabsstatistikker over 
folkesundhed og arbejdsmiljø for så vidt angår statistikker baseret på interviewundersøgelsen vedrørende sundhed i 
EU (EHIS) som følge af Kroatiens tiltrædelse af Den Europæiske Union ( 1 ) skal indarbejdes i aftalen 

(2) Bilag XXI til EØS-aftalen bør derfor ændres — 

VEDTAGET DENNE AFGØRELSE: 

Artikel 1 

Følgende tilføjes i punkt 18z4 (Kommissionens forordning (EU) nr. 141/2013) i bilag XXI til EØS-aftalen: 

», som ændret ved: 

— 32014 R 0068: Kommissionens forordning (EU) nr. 68/2014 af 27. januar 2014 (EUT L 23 af 28.1.2014, s. 9).« 

Artikel 2 

Den islandske og den norske udgave af forordning (EU) nr. 68/2014, der offentliggøres i Den Europæiske Unions Tidendes 
EØS-tillæg, er begge autentiske. 

Artikel 3 

Denne afgørelse træder i kraft den 13. december 2014, forudsat at alle meddelelser er indgivet, jf. EØS-aftalens 
artikel 103, stk. 1 (*). 

Artikel 4 

Denne afgørelse offentliggøres i Den Europæiske Unions Tidendes EØS-afsnit og EØS-tillæg. 

Udfærdiget i Bruxelles, den 12. december 2014. 

På Det Blandede EØS-Udvalgs vegne 

Kurt JÄGER 
Formand

DA L 311/52 Den Europæiske Unions Tidende 26.11.2015 

( 1 ) EUT L 23 af 28.1.2014, s. 9. 
(*) Ingen forfatningsmæssige krav angivet.



 

DET BLANDEDE EØS-UDVALGS AFGØRELSE 

Nr. 298/2014 

af 12. december 2014 

om ændring af bilag XXI (Statistikker) til EØS-aftalen [2015/2165] 

DET BLANDEDE EØS-UDVALG HAR — 

under henvisning til aftalen om Det Europæiske Økonomiske Samarbejdsområde (»EØS-aftalen«), særlig artikel 98, og 

ud fra følgende betragtninger: 

(1) Kommissionens gennemførelsesforordning (EU) nr. 724/2014 af 26. juni 2014 om den udvekslingstandard for 
fremsendelse af data, der kræves i henhold til Europa-Parlamentets og Rådets forordning (EU) nr. 549/2013 om det 
europæiske national- og regionalregnskabssystem i Den Europæiske Union ( 1 ) skal indarbejdes i aftalen. 

(2) Bilag XXI til EØS-aftalen bør derfor ændres — 

VEDTAGET DENNE AFGØRELSE: 

Artikel 1 

Følgende punkt indsættes efter punkt 19z (Europa-Parlamentets og Rådets forordning (EU) nr. 549/2013) i bilag XXI til 
EØS-aftalen: 

»19za. 32014 R 0724: Kommissionens gennemførelsesforordning (EU) nr. 724/2014 af 26. juni 2014 om den 
udvekslingstandard for fremsendelse af data, der kræves i henhold til Europa-Parlamentets og Rådets forord­
ning (EU) nr. 549/2013 om det europæiske national- og regionalregnskabssystem i Den Europæiske Union 
(EUT L 192 af 1.7.2014, s. 38).« 

Artikel 2 

Den islandske og den norske udgave af gennemførelsesforordning (EU) nr. 724/2014, der offentliggøres i Den Europæiske 
Unions Tidendes EØS-tillæg, er begge autentiske. 

Artikel 3 

Denne afgørelse træder i kraft den 13. december 2014, forudsat at alle meddelelser er indgivet, jf. EØS-aftalens 
artikel 103, stk. 1 (*). 

Artikel 4 

Denne afgørelse offentliggøres i Den Europæiske Unions Tidendes EØS-afsnit og EØS-tillæg. 

Udfærdiget i Bruxelles, den 12. december 2014. 

På Det Blandede EØS-Udvalgs vegne 

Kurt JÄGER 
Formand

DA 26.11.2015 Den Europæiske Unions Tidende L 311/53 

( 1 ) EUT L 192 af 1.7.2014, s. 38. 
(*) Ingen forfatningsmæssige krav angivet.



 

DET BLANDEDE EØS-UDVALGS AFGØRELSE 

Nr. 299/2014 

af 12. december 2014 

om ændring af bilag XXII (Selskabsret) til EØS-aftalen [2015/2166] 

DET BLANDEDE EØS-UDVALG HAR — 

under henvisning til aftalen om Det Europæiske Økonomiske Samarbejdsområde (»EØS-aftalen«), særlig artikel 98, og 

ud fra følgende betragtninger: 

(1) Kommissionens forordning (EU) nr. 634/2014 af 13. juni 2014 om ændring af forordning (EF) nr. 1126/2008 om 
vedtagelse af visse internationale regnskabsstandarder i overensstemmelse med Europa-Parlamentets og Rådets 
forordning (EF) nr. 1606/2002 for så vidt angår fortolkningsbidrag 21 fra International Financial Reporting 
Interpretations Committee ( 1 ) skal indarbejdes i EØS-aftalen. 

(2) Bilag XXII til EØS-aftalen bør derfor ændres — 

VEDTAGET DENNE AFGØRELSE: 

Artikel 1 

Følgende led tilføjes i punkt 10ba (Kommissionens forordning (EF) nr. 1126/2008) i bilag XXII til EØS-aftalen: 

»— 32014 R 0634: Kommissionens forordning (EU) nr. 634/2014 af 13. juni 2014 (EUT L 175 af 14.6.2014, 
s. 9).« 

Artikel 2 

Den islandske og den norske udgave af forordning (EU) nr. 634/2014, der offentliggøres i Den Europæiske Unions Tidendes 
EØS-tillæg, er begge autentiske. 

Artikel 3 

Denne afgørelse træder i kraft den 13. december 2014, forudsat at alle meddelelser er indgivet, jf. EØS-aftalens 
artikel 103, stk. 1 (*). 

Artikel 4 

Denne afgørelse offentliggøres i Den Europæiske Unions Tidendes EØS-afsnit og EØS-tillæg. 

Udfærdiget i Bruxelles, den 12. december 2014. 

På Det Blandede EØS-Udvalgs vegne 

Kurt JÄGER 
Formand

DA L 311/54 Den Europæiske Unions Tidende 26.11.2015 

( 1 ) EUT L 175 af 14.6.2014, s. 9. 
(*) Ingen forfatningsmæssige krav angivet.



 

DET BLANDEDE EØS-UDVALGS AFGØRELSE 

Nr. 300/2014 

af 12. december 2014 

om ændring af protokol 31 til EØS-aftalenom samarbejde på særlige områder ud over de fire 
friheder [2015/2167] 

DET BLANDEDE EØS-UDVALG HAR — 

under henvisning til aftalen om Det Europæiske Økonomiske Samarbejdsområde (»EØS-aftalen«), særlig artikel 86 og 98, 
og 

ud fra følgende betragtninger: 

(1) Samarbejdet mellem EØS-aftalens kontraherende parter bør udvides til at omfatte Rådets forordning (EU) 
nr.721/2014 af 16. juni 2014 om ændring af forordning (EF) nr. 219/2007 om oprettelse af et fællesforetagende 
til udvikling af en ny generation af det europæiske lufttrafikstyringssystem (SESAR) for så vidt angår en forlængelse 
af fællesforetagendet indtil 2024 ( 1 ). 

(2) Protokol 31 til EØS-aftalen bør ændres for at gøre det muligt at gennemføre dette udvidede samarbejde fra den 
1. januar 2014 — 

VEDTAGET DENNE AFGØRELSE: 

Artikel 1 

Følgende led indsættes i fodnote 1 i artikel 1, stk. 8b, i protokol 31 til EØS-aftalen: 

»— 32014 R 0721: Rådets forordning (EU) nr.721/2014 af 16. juni 2014 (EUT L 192 af 1.7.2014, s. 1).« 

Artikel 2 

Denne afgørelse træder i kraft dagen efter, at den sidste meddelelse er indgivet, jf. EØS-aftalens artikel 103, stk. 1 (*). 

Den anvendes fra den 1. januar 2014. 

Artikel 3 

Denne afgørelse offentliggøres i Den Europæiske Unions Tidendes EØS-afsnit og EØS-tillæg. 

Udfærdiget i Bruxelles, den 12. december 2014. 

På Det Blandede EØS-Udvalgs vegne 

Kurt JÄGER 
Formand

DA 26.11.2015 Den Europæiske Unions Tidende L 311/55 

( 1 ) EUT L 192 af 1.7.2014, s. 1. 
(*) Ingen forfatningsmæssige krav angivet.



 

DET BLANDEDE EØS-UDVALGS AFGØRELSE 

Nr. 301/2014 

af 12. december 2014 

om ændring af protokol 31 til EØS-aftalen om samarbejde på særlige områder ud over de fire 
friheder [2015/2168] 

DET BLANDEDE EØS-UDVALG HAR — 

under henvisning til aftalen om Det Europæiske Økonomiske Samarbejdsområde (»EØS-aftalen«), særlig artikel 86 og 98, 
og 

ud fra følgende betragtninger: 

(1) Samarbejdet mellem EØS-aftalens kontraherende parter bør udvides til at omfatte Kommissionens henstilling 
2012/73/EUaf 6. februar 2012 om retningslinjer for databeskyttelse i forbindelse med systemet for tidlig varsling 
og reaktion (EWRS) ( 1 ). 

(2) Protokol 31 til EØS-aftalen bør derfor ændres for at muliggøre dette udvidede samarbejde — 

VEDTAGET DENNE AFGØRELSE: 

Artikel 1 

Følgende tilføjes i andet led (Europa-Parlamentets og Rådets beslutning nr. 2119/98/EF) i artikel 16, stk. 1, i protokol 31 
til EØS-aftalen: 

»Inden for rammerne af det samarbejde, der er omhandlet i dette led, skal EFTA-staterne tage følgende retsakt i 
betragtning: 

— 32012 H 0073: Kommissionens henstilling 2012/73/EU af 6. februar 2012 om retningslinjer for databeskyt­
telse i forbindelse med systemet for tidlig varsling og reaktion (EWRS) (EUT L 36 af 9.2.2012, s. 31).« 

Artikel 2 

Den islandske og den norske udgave af henstilling 2012/73/EU, der offentliggøres i Den Europæiske Unions Tidendes EØS- 
tillæg, er begge autentiske. 

Artikel 3 

Denne afgørelse træder i kraft den 13. december 2014, forudsat at alle meddelelser er indgivet, jf. EØS-aftalens 
artikel 103, stk. 1 (*). 

Artikel 4 

Denne afgørelse offentliggøres i Den Europæiske Unions Tidendes EØS-afsnit og EØS-tillæg. 

Udfærdiget i Bruxelles, den 12. december 2014. 

På Det Blandede EØS-Udvalgs vegne 

Kurt JÄGER 
Formand

DA L 311/56 Den Europæiske Unions Tidende 26.11.2015 

( 1 ) EUT L 36 af 9.2.2012, s. 31. 
(*) Ingen forfatningsmæssige krav angivet.
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